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dbunonoruscel 0iiM Oepy OaraapiiamMmachl

EcemxonoBa Axap AyesxaHoBHa, 3 kypc crynenTti, 6B02301 Kazak ¢unonoruscer Oinim Oepy
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YCBIHBIJIABI/PEKOMEHIOBAHO/RECOMMENDED:

OJIeyMETTIK-TYMaHUTApPIIBbIK MOHJEp Kadenpa OTHIPBICBIHAA KapacThIpbulasl, 2022 sx. 24.03. Ne 3
Xarrama

PaccmoTpena Ha 3acenannu Kadeapsl COUATbHO-TYMAaHUTAPHBIX JUCHUILINH,

nporokos Ne 3 ot 24.03.2022 r.

Considered at a meeting of the department, protocol No 3 dated 24.03.2022y.

H.qY)KI/IHOB aTblHJarbl 3KOHOMHKA JKOHC KYKbIK HWHCTHUTYTBIHbIH S,HiCTeMeJ'IiK KOMHCCHACBIHAA
tankeurangel, 2022 x. 20.04. Ne 7 xarrama

O6CY)K,I[CH8. Ha 3acedaHuu MCTO,Z[H‘ICCKOﬁ KOMHUCCHH HHCTUTYTAa JKOHOMHUKU H IIpaBa HMMCHHU
[1.49yxwunoBa, npotokon Ne 3 ot 20.04.2022 r.

Discussed at the meeting of the methodological Commission of the P. Chudinov Institute of
Economics and Law, protocol No. 3 dated 20.04.2022y.

Oky omicTeMelnik KeHeCiHiH memiMiMeH YChIHbUIIbL, 2022 k. 29.04. Ne 3 xarrama
PexomennoBana penieHneM Y4eOHO-METOAMYECKOTO coBeTa, mpoTokos Ne 3 ot 29.04.2022 r.
Recommended by the decision of the Educational and Methodological Council,

Protocol No. 3 dated 29.04.2022y.

Keneci KyxkaTTap Herisinge sacajbl:

- bumim GepymiH GapibIK IEHTeHiHIH MEMIJICKETTIK JKaJIblFa MIHACTTI OUTiM Oepy CTaHIapTTaphl,
Kazakcran Pecniybnukaceinbie biniM xoHe FputbiM MUHUCTIPIHIH 2018 xbutrbl 31 Ka3anmarsr Ne
604 Oyiipbirsl (05.05.2020 k. @3repTysiep MEH TONBIKTHIPYIapHETi3iH/e);

- OJeyMETTIK OpINTEeCTIK IEH oJeyMETTIK >KoHE eHOEK KaThIHACTapblH peTTey JKOHIHJEri
pecnyOIuKaNbIK YII JKaKThl KOMHUCCUSHBIH 2016 xbputFbl 16 Haypbl3garbl OCKITINTEH YJITTHIK
OLTIKTLIIK 1IeHOepi;

Pa3paGoTrana Ha OCHOBAHMHM CJIEAYIOUIUX JOKYMEHTOB:
- 'OCO Bcex ypoBHel 00pa3oBaHUs, YTBEPKIECHO IMpuKazoM MwuHucTpa o0Opa3oBaHMs U HAYKH

Pecniyomuku Kazaxcran ot 31 oxtsa0ps 2018 roma Ne 604(c m3MEHEHUSMU W JOTOJHEHUSMU OT
05.05.2020r.);

- HanmonanpHas pamka kBaM(uKaluil, yrBep>kJIeHHas IpoTokosioM oT 16 mapta 2016 rona Pec-
MyOJINKAHCKOM TPEeXCTOPOHHEH KOMHUCCHEW MO COLMAIbHOMY MapTHEPCTBY M PETYIMPOBAHHUIO CO-
LUAJIbHBIX U TPYAOBBIX OTHOIIEHUH;

Developed on the basis of the following documents:
- SES of all levels of education, approved by order of the Minister of Education and Science of the
Republic of Kazakhstan dated October 31, 2018 No. 604;
- National qualifications framework approved by the protocol of March 16, 2016 by the Republican
tripartite commission on social partnership and regulation of social and labor relations;
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Bbisim Oepy 0araapaMachbIHbIH ACIIOPTHI

BBB koabl :koHe aTaybl/
Kon n nazBanue OI1
OP code and name

6B02301 Ka3zak ¢unonoruscsr /
Kazaxckas ¢umonorus /

Kazakh Philology

Bistim Gepy canachIHBIH KOBI JKHE KikTenyi /
Koa n kinaccuguxanus

obJsiacTu odopazoBanus/

Code and classification

the field of education

6B02 OHep sxoHE TYMaHUTAPIIBIK FHUTBIMAAP /
HckyccTBO M TyMaHUTApHBIC HAYKH /

Arts and Humanities/

Jasipiiay GaFbITHIHBIH KO/IBI MEH KiKTexyi/
Binim Oepy OarnapiamManapbIiHbIH TOOBI
Koa n knaccupuxkanus

HanpaBJeHU MOATOTOBKH/

I'pynna oGpa3oBarebHbIX Iporpamm /
Code and classification

6B023 Tinmep xone omedbuer /
S3biku u uTeparypa /
Languages and Literature

B037 ®umnomnorus /
B037 ®unonorus /

areas of training/ Group of educational programs B037 Philology

Bbinim Bb Typi/ Bux OII/EP type Konnansicrarsl/leicTByromas/Acting
BBXCK 6oiibiama aexreiii/ Yposenb mo MCKO/ISCED level | BBXCII /MCKO/ISCED 6

YBII 6oiibinma aenreiii/Yposens mo HPK/NQF level ¥BIII /HPK/NQF 6

CBII 6oiibinima aenreiii/ Yposenb mno OPK/ORK level CBIII/OPK//IORK 6 (6.1)

OKbITY HBICAHBI/
®dopma odyuenuns/ Form of study

Ky#nnaisri/Ognoe /Fulltime

Oxky mep3imi / Cpok odyuenus / Training period 4 xwin/ 4 ronal4d years

OxpITy TiJTi/ SI3BIK 00yuenus / Language of instruction Kasak /ka3axckuii/kazakh

Kpeaur kenemi/
Oobem kpeauToB/ Loan volume

Axanemusiibik kpeaut 240/
Akanemudeckux kpeautos 240/
Acadéemic credits 240 ECTS




TYJEK MOJAEJI/
MOJEJIb BBIITYCKHUKA/
GRADUATE MODEL

bijim 0epy 0arnapaamaceinbIH MakcaThl/ e oopa3oBaTenbHoii mporpammbl/The purpose of the educational program

Kazak Timi »koHe omeOueTi canamapblHIAFbl 1preil apHalbl KY3BIPETTUTIKTEpHAl OineTiH, OumiM Oepy, omICTEMETiK,
3ePTTEYIIUIK KOHE OJIEyMETTIK-KOMMYHUKATUBTIK KBI3METTEP/l JKY3€re acblpyra KabOinerTi, coHpai-ak Quionorus
MaMaHbIFBIHBIH KYHIBIIBIKTAPBIH MEHI€preH OakajaBpiap/ibl aspiay.

[ToaroroBka 6akagaBpoB, BIAACIOMNX PYHIAMEHTAILHBIMH CIICIIHATHHBIMUA KOMIETCHIIMSIMHA B 00JIACTH Ka3aXCKOTO SI3bIKa U
JUTEPATYPHI, CIOCOOHBIX K pean3aluy 00yJarolie, METOIMYECKON, UCCIEOBATEbCKON U COIUAIbHO-KOMMYHUKATUBHOM
GbyHKIMIA, a Takke 00J1aa0uX [IEHHOCTAMHU npodeccuu dusosora.

Bachelors, owning fundamental special competence in the field of Kazakh language and literature, are able to implement
educational, methodological, research and socio-communicative functions, and also has values of the profession of a linguist.

Bepinerin popesxe / [lpucyxnaemas crenenb /Awarded degree

6B02301 Kazak dbunonorusicel 6utiM Oepy Oaraapiaamackl OOMbIHIIA T11 OUTIMI OaKaTaBphbI

bakanap s3p1K03HaHUS 110 0Opa3oBarenbHON porpamMme 6B02301 Kazaxckas dumonorus

Bachelor of Linguistics on the educational program 6B02301 Kazakh Philology

Maman naya3piMaapbinbIH Tizoeci / Ilepeuennb gosmknocteii mo OI1 / List of positionson OP

IT ranamTop canaceiHars! puionor-mamat, koppektop, bAK canackiHIarbl TMHTBUCT-MaMaH, KOITUpaNUTep, CIUUpanTep, ic
Kara3/1apblH KYpri3y1i

®unonor-cnenuanuct B oonactu [T-UHTEepHETa, KOPPEKTOP, AMHTBUCT-cielaincT B oonactu CMU, konmpaiirep,
COUYpaNTEp, NEJTONPOU3BOIUTEIH

Philologist-specialist in the field of IT-Internet, proofreader, linguist-specialist in the field of media, copywriter, speechwriter, clerk

Kaciou KpI3Mer 00bekTisiepi /O0beKThI IpodeccnonaibHoi TesTeasHocTH /Objects of professional activity

binim Gepy opTanbIKTapsl, Tijaep OOWbIHIIA ayMaKThIK 6ackapmanap, BAK, MemiiekeTTik oprangap, KiTanxaHanap >KoHe T.0.

OO0pa3zoBaTenbHBIC YUPEKACHUS, TEPPUTOPUATBHBIC OTAeNeHus a361k0B, CMU, rocopranbl, OMOIMOTEKH | TIp.

Educational institutions, territorial divisions of languages, mass media, government agencies, libraries, etc.

Kacioun kpi3mer TypJiepi /Buabl npodeccuonanbHoii nesresabHocTi/ Professional activities

-MOJICHU YKOHE aFrapTyIIbUIBIK (YIBIMAAp MEH MOJICHU MEKEMENEp/Ie);
- 3epTTey (YHHUBEPCUTET 3epTXaHAIAPbIH/IA, FhUILIMU-3€PTTEY MHCTUTYTTAPBIHAA, KITallXaHaJIap/a,
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MyparaTTapja, Mypaxkaiinap/a ;KkyMmbIc icTey);

- YUBIMIACTHIPYIIIBUTIBIK KOHE OACKApYIIBUIBIK (MEMIJICKETTIK OpraHiap/a, KepriTiKTi, alMaKThIK KOHE

peciyOIMKaIbIK 031H-631 0acKapy/aa);

- capanTaMalblK JKoHE TalgaMaiblK (KOFaMIBIK JKOHE MEMJICKETTIK VHBIMIAPABIH aHATUTHKAIBIK OPTAIBIKTAPBIHIAFbI

KYMBIC);
- 6imim Gepy (OimiM Oepy OpTaIBIKTapPBIH/IA)

-KyJIbTYPHO-TIPOCBETUTENBCKAS(B OPTaHU3AIUAX U YIPEKACHUAX KYIbTYPHI);

- HayyHO-HUCcleaoBaTeabckas (padbora B By30BCKUX abopatopusx, HUU, 6ubnuorekax, apxuBax, My3esx);

- OpTaHU3aIMOHHO-YyTpaBlieHUYeCKasi(B OpraHax ToOCyIapCTBEHHOTO YIPABJICHHUS, MECTHOTO, PETHOHATILHOTO M pecITyOInKaH-
CKOT'O CaMOYTIPaBIICHHUS );

-9KCIIEPTHO-aHATUTHYECKas (paboTa B aHATMTUYECKUX IIEHTPaX OOIIECTBEHHBIX U FOCYJaPCTBEHHBIX OpraHU3aIINN );

- oOpa3oBarenbHas(B 00pa30BaTEIIbHBIX IICHTPAX)

-cultural and educational (in organizations and cultural institutions);

- research (work in university laboratories, research institutes, libraries, archives, museums);

- organizational and managerial (in government bodies, local, regional and republican self-government);
- expert and analytical (work in analytical centers of public and state organizations);

- educational (in educational centers)

Kaciou Kpi3MeTiHiH pyHkuusiiapsl /@ynkmun npodeccnoHanbHOI AesitesbHocTH /Functions of professional activity

- O11iM Oepy opTajbIKTapbiHAa (GUIOTOTHUSIIBIK TOHACP/Il OKBITY;

- TYpJIl MEKeMeJIepIe ICKEePIIK KYXKaTTap bl paCiMIIEY;

- aylapMaiapbl KYy3€re acoipy;

- KITalxaHaJia >KyMbIC 1CTey;

- )KapHaMaJlbIK, aKIapaTThIK, MPE3ECHTALUSIIBIK JKOHE OacKa MOTIHAEPAl KYPY;

- OasiHIamManap, mpecc-penusiep, Npe3eHTalusuIap, KYTThIKTay CO3/IepiH AalbIHaaY;
- TYPJI1 MEKeMeJIep i€ TUI MOJICHUETI, ICHICHIK oHep OOMbIHIIIA TPEHUHTTEP OTKI3Y.

- Ipeno1aBaHue GUIOJOTHYSCKUX JUCIUILUIMH B 00pa30BaTEIbHBIX IIEHTPAX;

- 0(hOpMIICHHE JICITOBBIX JIOKYMEHTOB B Pa3IUYHBIX YUPEIKICHUSX;

- OCYIIECTBIICHUE MIEPEBO/IOB;

- paboTta B OMOIHMOTEKE;

- CO3JIaHME U Pa3MEIIEHUE PEKIAMHBIX, HHPOPMAIIMOHHBIX, MPE3EHTAIIMOHHBIX U APYTUX TEKCTOB;
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- IOJArOTOBKA JTOKJIAJI0B, IIPECC-PENU30B, IPE3EHTALMN, IT03IPABUTEIBHBIX PEYEH
- IPOBEJICHUE TPEHUHTOB MO 3bIKOBOU KYJIBTYPE, OPaTOPCKOMY MCKYCCTBY B PA3JIMYHBIX YUPEKICHUSAX.

- teaching philological disciplines in educational centers;

- processing of business documents in various institutions;

- making transfers;

- working in the library;

- creation and placement of advertising, informational, presentation and other texts;

- preparation of reports, press releases, presentations, congratulatory speeches;

- conducting trainings on language culture and public speaking in various institutions.

"Kammbl kaoisierrepi / O6mme komnerennun / General competences

OKy 0arpapaaMachbiH COTTI aAKTAaFAHHAH KeliH Oi1iM aayibl KadjerTi 0oJ1aabl:

KK 1 matpuoT neH a3aMatThiH OeJICeH/I1 MO3UIUACH! Oap Ka3ipri kahaHaHy KOFaMbIHa OOJIBII KaTKAH JKaF 1aiiap sl
0OBEKTHBTI Oarasay yIIiH Tapuxu OUTIM/II KOJAAHYFa;

KK 2 tapuxu daxTinepal Uyl KOiIaHa OTIPBIN, HAKTHI SJIEYMETTIK, CasiCH, MOJICHH MAcelIeNep il IEenTy/Il xKocrnapiaay
YII1H;

KK 3 dpunocodusinbik O111MI1 TYCIHIIPE1 XKOHE OHBIH HET131H/A€ TYHUETAHBIM MEH ATUKAJIBIK MO3UIIUSTHBI
KQJIBITITaCTHIPAIBI;

KK 4 tabpicThI a30aliia )KoHe aybI3ia CONIeCcy YIIH TULIIH CTHIMCTUKAIIBIK KYPAIaphIH IYPBIC KOJIIaHAIbL;

KK 5 yur Tiaai oprajga KapbIM-KaTbIHAC TIEH TaHBIM MOCEIICNICPIH IS/l

KK 6 mudpibik KOpFaHbIC XKoHE KayINCI3AIK KypalJapblH KOJIaHAIbI;

KK 7 emip 60itel AKT Typainsl 61miMail )KakcapTyFa;

KK 8 kocinTik cana macenenepiniy GpuaocoPusIIbIK Ma3MYHBIH aHBIKTAY YIITTH MaHbI3IbI (PHIIOCOPUSITBIK
TYKbIpbIMJIaMaJIap/Ibl CBIHM TYPFBIJIaH Oaranayra;

KK 9 tynraapaiblK, 9JIEyMETTIK XKOHE KOCIOM KapbIM-KaThIHACTBIH OPTYPJIl calalapblHIaFbl KaFJai bl Oaranayra;

KK 10 oneymeTTany, cascarrany, MOJICHUCTTaHY JKOHE TICHXOJIOTHS Ca0aKTaphIH CHHTE3ACHII;

KK 11 ka3ipri KOFaMHBIH ©3€KT1 MOCEJICJIEPIHE KATHICThI ©31HIH MOPAJIbIBIK MO3UIUSACHIH TY>KBIPBIMIANIbI )KOHE CayaTThl
TYpAE NS I1;

KK 12 neHe mMILIHBIKTBIPY dJIiCTEPl MEH Kypaliapbl apKbLUIBI ©Mip OOWBI )KEKEe TYJIFAaHBIH JaMy TPACKTOPHUSICHIH KYPaIbl;
KK 13 azamaTThIK >KayalKepIIiaiKTi, KOMOaCIIbUIBIKTBI, KOC10U Macemnenep/Il Menryae THIMI1 YKbIMIBIK )KYMBICTHI
KepceTe/i;




KK 14 o3 KaxkeTTUTIKTepi MEH ceOenTepiH HIaFbUIBICTBIPAIBI.

Ilocsie ycnemHoro 3aBepuieHust 3TOi NPOrpaMMbl 00y4aroLuiicst Oy/eT crocodeH:

OK 1 npuMeHATh UCTOPUYECKOE 3HAHHE ISl OOBEKTUBHOM OLEHKU MPOUCXOSIIINX B COBPEMEHHOM TJI00ATH3UPYIOLIEMCS
0OIIECTBE C aKTUBHOW MO3UILIMEN MATPUOTA U FPAKIAHNHA;

OK 2 miaHupoBaTh pelieHue KOHKPETHBIX COIMANBHBIX, MOJIUTUYECKUX, KYJIbTYPHBIX MPOOJIEM C MCIOIb30BAaHHUEM 3HAHUS
UCTOPUYECKUX (DaKTOB;

OK 3 unrepnperupoBath (Quiuocodckre 3HAHHUA M BBICTpAMBATh HAa MX OCHOBAHUM MHMPOBO3PEHYECKYI0 U ITUYECKYIO
MO3HULINIO;

OK 4 KOppeKTHO HCIO0JIb30BATh CTUJIMCTUYEKHUE CPEJICTBA S3bIKA JJISI YCIIEIIHOW MMCbMEHHOW U YCTHOM KOMMYHUKAIUY;

OK 5 pemate 3a1a4il KOMMYHUKAIIUH U TIO3HAHUA B YCIIOBUSIX TPEXSA3bIUbS;

OK 6 mpumeHsTh cpesicTBa IUPPOBOM 3aIUTHI U 0€30MACHOCTH;

OK 7 coBepiierctBoBaTh 3HaHusi UKT B TeueHUM Bcell )KM3HMU;

OK 8 kpuTHUYECKH OLICHUBATh (PHIIOCOPCKHUE KOHIETIMN aKTyalbHbIE JJIs1 BBIABICHUS (PUIOCO(CKOro cosiepKaHus mpoodsieM
npodecCUOHANIBHON 001aCTH;

OK 9 naBaTh O1IEHKY CUTyallUH B Pa3IUYHBIX cpepax MEKIUYHOCTHOM, COIIMATBLHON U TPOJecCHOHaTbHON KOMMYHUKAIINY;
OK 10 cuHTE3MpOBAaTh 3HAHUS COLIMOJIOTHH, TOJUTOJIOTHUH, KYJIbTYPOJIOTHU U TICUXOJIOTUU;

OK 11 dopmynupoBaTh UM TPaMOTHO apryMEHTHUPOBATh COOCTBEHHYHO HPABCTBEHHYIO IMO3UIMIO MO OTHOIIEHUIO K
aKTyaJbHBIM MPOOJIEMaM COBPEMEHHOTO OOIIECTBA;

OK 12 BbIcTpauBaTh TPAEKTOPUIO JTUYHOCTHOTO Pa3BUTHS HA MPOTSHKEHUM BCEH JKU3HU MOCPEICTBOM METOIOB U CPEICTB
(U3UYECKON KYJIbTYPHI;

OK 13 pemoHCTpUpOBaTh TPAKIAHCKYIO OTBETCTBEHHOCTb,JIUACPCTBO,7(M(PEKTUBHYIO pabOTy B KOMaHAE MpU PEHICHUU
podheCCHOHANIBHBIX 33J1a4;

OK 14 pednekcupoBaTh CBOU MOTPEOHOCTH U MOTHUBHI.




Upon successful completion of this program, the student will:

GC 1to apply historical knowledge for an objective assessment of what is happening in a modern globalizing society with an
active position of a patriot and a citizen;

GC 2 plan the solution of specific social, political, cultural problems using the knowledge of historical facts;

GC 3 interpret philosophical knowledge and build on its basis a worldview and ethical position;

GC 4 correctly use the stylistic means of the language for successful written and oral communication;

GC 5 to solve the problems of communication and cognition in a trilingual environment;

GC 6 apply digital protection and security means;

GC 7 improve ICT knowledge throughout life;

GC 8 critically evaluate philosophical concepts that are relevant for identifying the philosophical content of the problems of
the professional field,;

GC 9 assess the situation in various areas of interpersonal, social and professional communication;

GC 10synthesize classes in sociology, political science, cultural studies and psychology;

GC 11 to formulate and competently argue their own moral position in relation to the urgent problems of modern society;
GC 12 to build a trajectory of personal development throughout life through the methods and means of physical culture;

GC 13 demonstrate civic responsibility, leadership, effective teamwork in solving professional problems;

GC 14 reflect on your needs and motives.

bbb Goiibinina oKy HaTI:Kesepi /Pe3yabraTel 06yuenns mo OIN / EP learning outcomes

Oky OarmapiraMachIH COTTI asKTaFaHHAH KEiiH O1IiM amyIisl KaOJIeTTi:

ON1 ®unonorusnblK UTIMACP Tapuxbl, Ka3ipri >Kariaiibl jKoHE JaMy TEpCIeKTHUBAIApbl Typalibl TYCIHIKTEpPIH KepceTe Oty
KaOljeTiHe ue 0oIy.

ON2 Tin Outimi, ofeOUeT TEOPHSCHI, Ka3zaK 9/IeOMETI TapuXbl, dJIeM 9/IeOMETI TapuXbl CajachIHAAFbI HETI3T epekesiep MEH
TYKbIpbIMJaMaliapra KaTbICTbI OUTIMIH, 9/1e0U skoHE (DOJIBKIOPIIBIK MOTIHACPAIH JKaHpPbI KOHIHAET1 TYCIHIKTEPIH aliKbIH KOpCeTe
ouy.

ON3 Tingik skoHe 9eOMeTTIK (aKTUIep/Il )KUHAY >KoHE Taygay OOMbIHINA HET13I1 AaFAbUIap/Ibl KAIBIITACTHIPY.

ON4 Tin Oumimi >xoHe oneOMeTTaHy cajlachlHJArbl Ipreji OuTliMjaepl MEH JaFAbUlapblH OuUliM Oepy MeEKeMelepiHae
(UITOJIOTUSIIBIK MTOHEP/I1 OKBITY KE31H/1€ KY3BbIPETTI MICIIIM/IEp IIbIFapy MaKcaTbIHAA KOJIJIaHy.

ONS Typmi TanTi MOTIHAEPAl 93IpJCYIIH KOHE OHACYMIH (TYy3eTy, PeAakKIusiay, KOMMEHTapuil »xkazy, pedeparray)
0a3asbIK JaFapUIapbIH KAJTBIITACTBIPY, aHATUTUKAIBIK MaTepHAIIIApbl, )KapHAMAIIBIK, aKIMapaTThIK, MPE3CHTAIMSUIIBIK KOHE
0acka MOTIHAEPAl KYPYy JAaFbUIAPhIH MEHIepy, KOHTEHTTI KYPYy JKOHE OPHAJACTHIPY CTPATETHUsIChl OOMBIHINA OLTIMIEPIH
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KOpPCETYy.

ONG6 Tinmep apacelHAaFbl ©3apa YHIECTIK MEH ©3TeIIUTIKTeP/l YFBIHY apKbUIbI OJlapFa CaFacThIpMalIbl TANAAY JKacay JaFIbIChIH
KaJIBINTACThIPY; CO3/1, CO3 TIPKECIH, COMIEeMl, MATIHIAI Oip TUIIEH EKIHII TUIre ayJaapy TEXHUKAchlH UTepy, ayJapMa TYPiH
axpIpara OuTy KabijaeTiHe ue 60y.

ON7 JKyprizineTiH 3epTTey TaKbIpbIOBI OOWBIHINA FHUIBIMH IIONyJIap, aHHOTAIWsJIAp JalblHAay, pedepar xasy,
oubnmuorpadust KypacThIpy AaFIbUIAPBIH, OWONMHOTpAaUSIBIK CHUMATTAy TOCUIEpIH Wrepy, I3Aey XKyuenepiH Oiry,
KyKaTTap/ibl 0ackapy AarIbUIapbIH KaJIbIITACTHIPY.

ON8 Kaszipri ka3ak >ka3ybIHBIH €MJI€ KoHE THIHBIC OCNTIIEePiHIH 3aHIbUIBIKTApbIH OLTy, Ka3ak TUIIHIH Ce3)KacaM TEOPUSICHI
Typalibl HET13r1 YFBIMAAP/IbI KAJbITACTBIPY, CATBICTBIPY, TAIIAY, JKaIMbUIAY JaFAbLIapblH ICKEPH KY>KATTAPMEH KYMBIC iCTEY
Ke31H/i€ KOJI/IaHy; Ceiley TEXHUKACBIH KepceTe OLy.

ON9 AxmaparThIK jxoHe OMOIMOrpadusIIbIK MOJICHUET HETI31HAE aKMapaTThIK-KOMMYHHUKAIUSIIBIK TEXHOJIOTHSIAPbI KOJIIaHY
apKbUIBI )KOHE aKMapaTThIK KAYINCI3AIKTIH HET13T1 TAJIANTapbIH €CKEPE OThIpa KOC1I0M KbI3METTIH KAJIBIITHI MIHACTTEPIH IIEITY.
ON10 Tin xoHe omeOUeT TEOPHSChI MEH TApUXbl CANACBIHAAFBI O3BIK OLTIM AJIEMEHTTEpIHE, 3aMaHayd TEXHOJIOTHsIIapra
HETI3[IeJreH OUTIMAEPIH TYpJl KOclOM cailajia, FhUIBIMU-3€PTTEY KBI3METIHIE KOJIIAHY, T MOJICHHUETIH MEHIrepy, aybl3lla
ICKepITiK KapbhIM-KaThIHACTBIH COMIICY aFIbUIAPBIH KAJIBIITACTHIPY, TICHXOJIOTUSITBIK MOICHUETT], KhI3METTIK ©3apa iC-KUMBLI
ATUKACBIH MEHTEPY.

ONI11 KyKBbIKTBIK, SKOJOTHSJIBIK OLTIM KYHECIH MEHIepy, TaObICThl KACIIKEPIIK KbI3METTI YUBIMIACTHIPYABIH TEOPHUSIIBIK
OHE MPAKTUKAIBIK JaFIbUIapbIH KOJAaHY, afaMaap/IbIH i1C-0peKeTl MEH MiHE3-KYJIKbIH THIM1 Oackapa Outy.

ON12 backapy smicTepiH aHBIKTaI b, OPBIHIAYIITBUIAPIBIH KYMBICHIH YIHBIMIACTHIPA/IbI, KapaMa-KaHIIbl TaJlanTap KaraaiblHaa
Oackapy menrmaepid Tada bl )KoHe KaObUTIaiiIbl.

ON1 Bnagers ciocoOHOCTBIO IEMOHCTPUPOBATh CBOW NPEACTABICHUSI 00 UCTOPUHM, COBPEMEHHOM COCTOSIHUM M MEPCHEKTUBAX
pa3BUTHUS (PUITOIOTHUECKHUX HAYK.

ON2 JleMOHCTpUpPOBATh 3HAHHUS OTHOCHUTENIbHO OCHOBHBIX NMPAaBWJI M KOHLENIMH B cepe sI3bIKO3HAHUSI, TEOPUU JIUTEPATyphl,
MCTOPUM MUPOBOM JIUTEpaATyphl, MOHATHS O KaHpaX JUTEPATypHbIX U (DOJIBKIOPHBIX TEKCTOB.

ON3 ®opmrpoBaTh OCHOBHBIE HABBIKH IO COOPY U aHAIN3Y S3bIKOBBIX U JIMTEPATYyPHBIX (PaKTOB.

ON4 IIpumenste (yHIaMeHTaJIbHbIE 3HAHUS M HABBIKM B cdepe S3bIKO3HAHUS M JIMTEPaTypOBEACHUS MJISi MPUHSITHS
KOMIIETEHTHBIX pEUIeHUH MpH 00ydYeHUH (DUI0TOTMYECKUM JUCHUILUIMHAM B YUPEKICHUSIX 00pa30BaHHUA.

ONS5 ®opmupoBarh 0a30Bble HaBBIKM pa3padOTKU W TEepepabOTKU (KOPPEKTHUPOBKA, PEIAKTUPOBAHMS, KOMMEHTapui,
pedepupoBaHre) TEKCTOB pa3IMYHOIO THIA, BIAJAECTh HABbIKAMU CO3/IaHUS AHAIMTUYECKUX MATEPUANIOB, PEKIAMHBIX,
MHGOPMAIIMOHHBIX, MPE3EHTAMOHHBIX U APYIrMX TEKCTOB, JEMOHCTPUPOBATH 3HAHWS MO CTPATETHMM CO3JIaHUS U pa3MElIeHUs
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KOHTEHTA.

ON6 ®opmMupoBaTh HABBIKKA COMOCTABUTEILHOIO AHAIN3A MEXAY S3bIKAMHU C MTOHMMAHUEM HMX CO3BYYHMH M paziIN4uil;BIAJCTh
TEXHUKOU IEPEBOJIA CJIO0BA, CJIOBOCOYETAHHUS, MPENIIOKEHUSA, TEKCTA C OJHOTO SI3bIKa HA JAPYIOM, BIAJAETh YMEHUEM Pa3IndaTh
BH/IBI IIEPEBOJA.

ON7 Brnanerp HaBbIKAMU TOATOTOBKM HAyYHBIX 0030pOB, aHHOTAlMH MO TEME HCCIEIOBaHMS, HAMHMCaHWUA pedeparos,
cocTaBjeHusl OuOmuorpaduu, BIAAETh CpeACTBAMU OHONMMOTpadUUEcKON XapaKTepUCTHUKU, 3HATh ITOMCKOBBIE CHCTEMBI,
(opMHPOBaTh HABBIKH YIIPABICHUS JOKYMEHTAMU.

ONS8 Braners opdorpapuueckuMi U IMyHKTYallMOHHBIMU 3aKOHaMH COBPEMEHHOW Ka3aXCKOM MHUCbMEHHOCTH, (hOPMHUPOBAThH
OCHOBHBIE TIOHSITHS O TEOPUU CJI0BOOOPa30BaHUs, IPUMEHATh HaBBIKU 10 COIIOCTABJICHUIO, aHAJIU3Y U 00O0OILEHUIO IIpU paboTe ¢
JEJIOBBIMU JJOKYMEHTaMU; IEMOHCTPUPOBATh TEXHUKY PEUU.

ON9 Pemarp craHmapTHble 3agaudl MPOPECCUOHATBHON JESITENbHOCTH MOCPEACTBOM NPUMEHEHHUsS HWH()OPMAIIMOHHBIX-
KOMMYHUKAIIUOHHBIX TEXHOJIOTUM Ha OCHOBE HMH(OPMALMOHHON M OHOMMorpaduueckoil KylbTypbl M YUUTHIBasi OCHOBHBIE
TpeboBaHUA HHPOPMAITMOHHOM OE30ITaCHOCTH.

ON10 IIpumeHsTh B pa3IuUHbIX TPOPECCHOHANBHBIX Cepax, B HAYUHO-UCCIIEA0BATENLCKON JESITENbHOCTY 3HAHHSI, OCHOBAHHBIE
Ha TepeIOBbIX 00pa30BaTEIbHBIX AIEMEHTAX B 00IACTH TEOPUU U UCTOPUU S3bIKA U JIMTEPATYPBI, BIAIETh S3bIKOBOM KYJIbTYpOIl,
(opMHpOBaTh peUYEBbIE HABBIKA YCTHOI'O JEJIIOBOIO KOHTAKTa, BJIAJIETh MCUXOJOTHYECKON KYJIbTYPOMl, STUKOW CITY:KEOHOTO
B3aMMO/JICHCTBUS.

ONI1 Bnagerp cuUCTEMOM MpPaBOBBIX, 3KOJOTMYECKUX 3HAHWW, IPUMEHATh TEOPETHUYECKUME W MPAKTUYECKHE HABBIKU
OpPraHM3alMHA  YCIIEIIHOW NPEIIPUHUMATENBCKON  AESATEIBbHOCTH, yMeTh 3(PPEKTUBHO yNpaBIATH TOBEACHUEM U
B3aMMOJECUCTBUEM JIFOCH.

ON12 Ormpenensitb METOABI YIPABJICHUS, OPraHU30BbIBaTh pabOTy UCIIOIHUTENEH, HAXOAUTh U MPUHUMATH YIIPABICHYECKHE
pELLIEeHNUs B YCIOBUSIX MPOTHBOPEUMBBIX TPEOOBAHUH .

Upon successful completion of this program, the student will:

ON1 Have the ability to demonstrate their ideas about the history, current state and prospects for the development of philological
teachings.

ON2 Demonstrate knowledge of the basic rules and concepts in the field of linguistics, theory of literature, history of Russian
literature, history of world literature, concepts about the genres of literary and folklore texts.Demonstrate knowledge of the basic
rules and concepts in the field of linguistics, theory of literature, history of Russian literature, history of world literature, concepts
about the genres of literary and folklore texts.

ON3 Build basic skills for collecting and analyzing linguistic and literary facts.Build basic skills for collecting and analyzing
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linguistic and literary facts.

ON4 Apply fundamental knowledge and skills in the field of linguistics and literary criticism for making competent decisions
when teaching philological disciplines in educational institutions.

ONS5 Form the basic skills of developing and processing (editing, editing, commenting, referencing) texts of various types, possess
the skills of creating analytical materials, advertising, informational, presentation and other texts, demonstrate knowledge of the
strategy of creating and placing content.

ONG6 To form skills of comparative analysis between languages with an understanding of their consonances and differences; to
master the technique of translating words, phrases, sentences, text from one language to another, to possess the ability to
distinguish types of translation.

ON7 To have the skills to prepare scientific reviews, annotations on the topic of research, writing abstracts, compiling
bibliographies, owning the means of bibliographic characteristics, knowing search engines, develop document management skills.
ON8 Master the spelling and punctuation laws of modern Kazakh writing, form basic concepts about the theory of word
formation, apply skills in comparison, analysis and generalization when working with business documents; demonstrate the
technique of speech.

ON9 Solve standard professional tasks through the use of information and communication technologies based on information and
bibliographic culture and taking into account the basic requirements of information security.

ON10 To apply knowledge based on advanced educational elements in the field of theory and history of language and literature in
various professional fields, in research activities, to master the language culture, to form speech skills of oral business contact, to
possess psychological culture, ethics of official interaction.

ON11 Possess a system of legal and environmental knowledge, apply theoretical and practical skills in organizing successful
business activities, and be able to effectively manage the activities and behavior of people.

ON12 Determine management methods, organize the work of performers, find and make managerial decisions in conditions of
conflicting requirements.
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Binim 6epy 6arnapaaceinbin Ma3MyHbl/Coaep:kanneodpa3soBareabHoiinporpammbl/ Contentoftheeducationalprogram

Mony | Moayns 6otibiaa OH/ Kowmmnonen | [Tonaep [TonHiH [ToHHIH KBICKaIIa Ma3MYHBI/ Kpemu | Ce- | Kanbimrac
aenaiH | PO mo monymo/Module | T mmKimi | KOJBI /TOXIpUOEHIH Kparkoe ommcanue aucuumunsl /Brief description | Trep | MecT | aThiH
ataysl | learning outcomes (MK, IKonx araybl/ of the discipline canbl/ | p/Se | kommereH
| Ha- KOO, JTUCITUTI- HaumeHnoBanue Kon- | mest | musinap
3Ba- TK)/ muHel/The | qucuuIUIMHBL BO er (koaTTaphl
HUE [ukn, code /mipakTHKH/ Kpe- )/D@opmup
MOy~ kommonen | disciplines | Name JIUTOB yeMble
st/ T (OK, disciplines / /Num KOMIICTEH
Modu BK, KB)/ practices ber of 1807071
le Cycle, credits (xomp1)/Fo
name componen rmed
t (OK, competenc
VK, KV) ies (codes)
Tapu- Mopnyasbai corTi XKBITI MK | KZT /SIK/ | KazakcTaHHBIH [Ton kazipri KazakctaH TapuXBIHBIH  HETI3Ti ) 5 XK 1
XH- AfgKTAFAaHHAH KeiiH OO/IOK | MHK 101 | ka3ipri 3aman Ke3eH1epi Typalibl 0ObeKTHBTI Tapuxu OiiM Oepeni; KK 2
¢unoc | oixim amymsl kaéaerri: | GED MC TapUXBI OUTiM amymbUIapAbIH Ha3apblH MEMIIEKETTUIIK TIeH
odpusn | KK 1, KK 2, KK 3, )KK TapUXU-MOJICHU MPOLECTEPAIH KaJIbIITacybl MEH
ko1 | 8, KK 9,0KK 10, KK 11, JlaMybl MaceJieiepiHe OaFbITTalIbI.
M KK 13, KK 14 CoBpeMeHHas JuctunnmHa gaeT OOBEKTUBHBIE HCTOPUUYECKUE
oepy / Tlocsie ycneurHoro HUCTOpUS 3HaHUS 00 OCHOBHBIX dTalax MCTOPUU COBPEMEHHO-
JKOHEp | 3aBepUIeHUs] MOAYJIA Kazaxcrana ro Kazaxcrana; HaIpaBIseT BJIHUMaHUE
yXaHH | oOyuarouuiics Oyaer: 00ydJaronuxcst Ha MpoOJIeMbl CTAHOBJICHUS W Pa3BU-
xanr | OK 1,0K 2, OK3, OK 8, THS TOCYAAPCTBEHHOCTH U MCTOPUKO-KYJIBTYPHBIX
BIPYM OK 9, 0K 10, OK 11, MPOLECCOB.
omymi/ OK 13, 0K 14 Modern History of | The discipline provides objective historical know-
Mony Kazakhstan ledge about the main stages of the history of modern
b /' Upon successful Kazakhstan; directs the attention of students to the
UCTOP completion of the problems of the formation and development of
UKO- module, the student statehood and historical and cultural processes.
¢mmoc | will:GC 1, GC 2, GC
odcexkn | 3,GC 8,GC 9, GC 10,GC | )KBITI MK | Fil /Fil dunocodus I[Ton Ginmim anymbuiapra Gonamiak Kociou ic-opeker | 5 2 KK 3
X 11,GC13 GC 14 OOJI OK | /Phi 102 KOHTEKCTiHAe (umocopus Typasbl, OHBIH HETi3ri KK 8
3HaHU OeniMaepi, Mocerenepi

JKOQHC OJIapJibl 3CPTTCY
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Uu
IyXOB
HOU
Mozep
HH3aIj
uu/
Mod-
ule of
histor-
ical
and
philo-
sophi-
cal
know-
ledge
and
spiri-
tual
mod-
erni-
zation

onicTepi Typaibl TYCIHIKTEpHI KaJbIITacThIPabI.
[Ton asceiHma OuriM  amymbuiap (QUIOCOMUSIHBIH
KOFaMJIBIK CaHaHbl JKAHFBIPTYAAFbl POJIH TYCIHY
KOHE Kaszipri 3aMaHHBIH XahaHIBIK MocenenepiH
nienry KOHTEKCTIH/IE ¢bunocousIbIK-
JTYHUETaHBIMJIBIK JKOHE OJ[ICHAMAJIBIK MOICHHUETTIH
HETi3/IepiH 3epPTTEH .

dunocodus

JucrumummHaa GopMHUpyeT y 00ydaromuxcs esI0CT-
HOE TmpejcTaBlieHUue o Qmiocopun Kak 0co0oit
¢dbopMe no3HaHKUS MHpa, 00 OCHOBHBIX €€ pa3jeiax,
npobyieMax W METOAaX WX M3YYCHHS] B KOHTEKCTE
Oynymiedi mpodecCHOHANBPHOU NesSTeNbHOCTH. B
paMKax JUCHUIUIMHBI 00ydYaromuecss U3y4ar OCHO-
BBl (pHI10CO(CKO-MUPOBO33PEHYECKON U METOJI0JI0-
THYECKON KYJIBTYphl B KOHTCKCTE TIOHUMAHUS POJIH
¢dunocopur B MOJIEpHU3AIKMH OOIIECTBEHHOTO CO3-
HAHUS ¥ PEIICHUU TIO00ATBHBIX 33]1a4 COBPEMEHHO-
CTH.

Philosophy

The discipline forms students' holistic understanding
of philosophy as a special form of understanding the
world, its main sections, problems and methods of
studying them in the context of future professional
activities. As part of the discipline, students will
study the basics of philosophical, worldview and
methodological culture in the context of understand-
ing the role of philosophy in modernizing public
consciousness and solving global problems of our
time.

KBIT MK
00/J] OK
GED MC

ASM/
SPK'/
SPSC 107

OJICyMETTAaHY,
Casdcarrany,
Monenunerrany

Monyns monaepi «bosamakka Ke3kapac: KOFaMIbIK
CaHaHBI KAHFBIPTY» MEMJIEKETTIK
OarmapiamMachlH/Ia aHBIKTAJIFaH KOFaMJIBIK CaHAHBI
JKAHFBIPTY MIHJETTEPIH LIelly KOHTEKCiHJe OiliM
aTyIIBLTAPABTH QJIeyMETTIK-TYMaHUTAPIIBIK
JTYHUETaHBIMBIH KaJIbIITACTHIPA/IbI.

XK 9
KK10
KK 14
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Conmoorus,
Ilonutonorus,
KynbTyponorus

Juctumimael  Moayias (OpPMHUPYIOT —COLMATBHO-
IYMaHUTapHOE MHUPOBO33peHUE OOyyaroumxcs B
KOHTEKCTE pelIeHHs 3a/1a4 MOJCPHU3AINH O0IIeCT-
BEHHOI'O0 CO3HAHMS, OIPEACNICHHBIX TOCYJIapCTBEH-
HOM mporpammoit «B3risan B Oyayiiee: MOJIepHU3a-
11151 OOIIIECTBEHHOTO CO3HAHMUS.

Sociology,
Politicalscience,
Culturology

The disciplines of the module form the social and
humanitarian outlook of students in the context of
solving the problems of modernization of public
consciousness, determined by the state program
"Looking into the future: modernization of public
consciousness".

JBII MK
00/ OK
GED MC

Psi / Psi/
Psy 108

IIcnxomorusa

[lon  OumiM  anmymbUIapAbIH —~ QNEYMETTIK -
I'YMaHHUTaPIIBIKKO3KAPACKIHKAIBINTACTHIPYFA0AFbITT
ajraH, «bonamakkakeskapac:
KOFaMJIbIKCAaHAHBDKAHFBIPTY

MeMJIEKEeTTIKOaF 1apIaMachbiMeHOAMIaHBICTHI.
[ToHTYIIFaIICUX OJIOTUSICHI, ©31H-
©31peTTeyICUXOJIOTUSACHI, OMIpIHMOHI1 MEH
KOC10Me31H-031aHBIKTAYTICUXOJIOTHUSCHI, CoHpail-
aKTYJIFaapanbIKKapbIM-

KaTBhIHACTICUX OJIOTHSICBIH/IaF BIHET13T1TYCIHIKTEP/I1KA
MTHIBIL.

Tlcuxomorusa

JucnuminHa HanpasieHa Ha (pOpMHpPOBaHUE COLU-
JIbHO-TYMAHUTAPHOI'O MUPOBO33pEHUs
o0y4aromuxcs, cBA3aHa € rOCYJapCTBEHHOH IIpo-
rpammoit «B3rsin B Oyaymiee: MoJaepHU3alus 00-
HIECTBEHHOT'O CO3HaHUs». /lucuuIimHa BKIOYaeT B
ce0sl OCHOBHBIE MOHSATHUS MO MCUXOJIOTUU JTUYHOCTH,
IMCHUXOJIOTUHU CaMOPErysinuun, IICUXOJOTMHU CMBICIA
KHU3HU U TPO(PECCHOHATBHOTO CaMOOMPEACTICHUS, a
TaKXE IICUXOJIOIMHU MEXKINYHOCTHOI'O O6HIGHI/I$[.

Psychology

The discipline is aimed at the formation of the social and
humanitarian outlook of students, is associated with the
state program "Looking into the future:

XK 9
KK10
XK 14
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modernization of public consciousness." The discipline
includes basic concepts in personality psychology, psy-
chology of self-regulation, psychology of the meaning of
life and professional self-determination, as well as the
psychology of interpersonal communication.

XK 11
KK 13
ON11

XBII TK | KSZhKM | KykbIK skoHE [ToHa1 OKy 3aHHAMAJIBIK HOpMaJapIbIH PeJli Typaibl
OO/IKB N chl0aiinac JKaNmbel  TYCIHIK ~ OepeTiH  KYKBIKTBIH  HETI3ri
OO0D CC 109 KEMKOPJIBIKKA cajlaJIapbIHBIH MOcCeJIeJIepiH KapayFa OarbITTalFaH,
KapChl MOJICHHUET COHNal-ak  OuTIM  amymbUIapAbIH  chiOaiinac
Heriznepi KEMKOPJIBIKKA ~ KapCchl ~ JTYHHETaHBIMBI  MEH
KYKBIKTBIK MOJICHUETIH KAJIBIITACTHIPY b
3epaeneyi Ke3nenai
OPAK OcHoBbI IIpaBa u W3yueHnne OUCHUILIMHBI HalpaBleHAa Ha PaccMoOT-
109 AHTUKOPPYIIIIUOH- | PEHUE BOIPOCOB OCHOBHBIX OTpaciieil mpasa, KOTO-
HOU KYJIbTYpPBI pBIe aloT O0IIIee MpeACTaBICHUE O PO 3aKOHO/1a-
TEJIBHBIX HOPM, a TaKXKe MpeaycMaTpHBaeT U3yue-
HUE (OPMHUPOBAHUS AHTHKOPPYIIIMOHHOTO MHPO-
BO33PCHHUS U MPABOBOH KYJIBTYPhI 00YYaIOIIHXCS
FLACC Basics of Law and | The study of the discipline is aimed at considering
109 Anti-Corruption the issues of the main branches of law, which give a
Culture general idea of the role of legislative norms, and al-
so provides for the study of the formation of anti-
corruption worldview and legal culture of students
ETK OKOJIOTHS KOHE [Ion HSKONOTHSANBIK  OiNlaynbl JKOHE  TaOUFH
109 TIPILLJIIK AKOXKYHenep MeH TexHochepanapablH KYMBICBIHIA
Kayimncizairi KayinTi, TOTEHIIe >KaFdaiapIblH alIblH  aly
KaOlJ1€eTiH KaJIbINTACThIpabl
EBZh109 | Dxomnorus u 6e30- | Aucuuruinaa GOpMHUPYET HKO3AMUTHOE MBIILICHUE
MACHOCTh KHU3HE- | U CIHOCOOHOCTH MPEIYNPEKICHUS OMACHBIX U 9pe3-
JEeSTebHOCTH BBIYAHHBIX CUTyalluii B (YHKIIMOHMPOBAHHUH IIPU-
POJTHBIX DKOCHCTEM U TEXHOChEpHI
ELS 109 Ecology and [Ion oSKONMOTUANBIK  Oiayabl JkoHE  TaOWUFH
lifesafety IKOKYHeaep MeH TexHochepamapblH >KYMBICHIH/IA

KayinTi, TOTSHIIIE KaFJaiIapablH alablH ary

XK 6
ON11
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KaO1J1eTiH KaJIBINTACTHIPAIbI

EKN 109 | OxoHomuka xoHe | [IoH SKOHOMUKAJIBIK OWJIay TOCLTIH, OOCEKEIECTIK KK 11
KOCIITKEPIIiK opTaza KOCINOPBIHAAPABIH TaOBICTHI KOCIITKEPIIIK ON11
Heri3aepi KbI3METIH YHBIMJIACTBIPYIBbIH TEOPUSIIBIK IKOHE
MPAKTUKAIBIK JaFIbUTAPBIH KATBITITACTHIPA B
OEP 109 | OcHoBbl Hucnummuaa ¢GopMHUpPYET SKOHOMHUYECKHM oOpa3
HSKOHOMHKH U MBIIUICHHS], TEOPETUIECKUE U MPAKTHUYECKUE HABbI-
pearnpuHuMa- KM OpraHM3alliy YCIEIHOW MpeInpHHUMATEIbCKOM
TEJIbCTBA JeSITETILHOCTH MPEANPUATHI B KOHKYPEHTHOM Cpefie
FEE Basics of econom- | The discipline forms an economic way of thinking,
109 ics and business theoretical and practical skills in organizing success-
ful entrepreneurial activities of enterprises in a
competitive environment
KN 109 KembGacubiibik byn monHai oxky ke3iHge OuriM - amymibuiap KK 13
Herizaepi KOLI0acIIbUIBIK KacUeTTEeP/Ii, CTHIIBJACP/, ON11
KOCIOPBIH, aliMaK >KOHE TYTacTail en JeHreiinae
ocep eTy 9iCTepiH KOJJaHa OTBHIPHIN, aJaMIap.IbIH
MiHE3-KYJIKBI ~MEH  ©e3apa  OpeKeTiH  THiMIi
OacKapyabIH 9JlicTeMeci MEH MPAKTUKACHIH UTepei
OL 109 OcHoBbl tuaepet- | [lpu u3ydeHnn naHHON AMCHUILIMHBI 00yJaromuecs
Ba OBJIAJICIOT METOAOJIOTHEN U MPakTUKON 3dexTus-
HOTO YIpPaBJICHUS TIOBEJICHNUEM U B3aHMMOJICHCTBHEM
Jrofiel MyTeM HCHOJIb30BaHUS JIMACPCKUX KauecTs,
CTHJICH, METOJIOB BIIUSHHS HAa YPOBHE NPEIATPHUSITHS,
pErvoHa U CTPaHbI B IIEJIOM
LF 109 Basics of When studying this discipline, students will master
Leadership the methodology and practice of effective manage-
ment of behavior and interaction of people through
the use of leadership qualities, styles, methods of
influence at the level of the enterprise, region and
country as a whole
IOAE109 | Unkmro3uBTi ©3apa | [IoH MyMKIiHZITT TIEKTEydi axaMaapMeH KapbIM- KK 13
opekerTecy KaTblHAaC  jkacay  TpOLECIHAE  CTYIACHTTEPHAiH ON11
ATHKACHI KOMMYHHUKATHBTI KOHE QJIEYyMETTIK JIaF IbIIapbIH
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JAMBITY/IbI, €peKIIe IeHCAYIbIK MYMKIHIIKTEpi O6ap
aJaMJIapJblH  OJICYMETTIK, HMOLMOHAIILI KOHE
MiHE3-KYJIBIK KHUBIH/IBIKTAPBIHBIH epeKIIeiri
Typajibl  OUTIMII  KaJbIITACTBIPYJbI  KaMTHJIBI,
COHBIMEH KaTap WHKJIIO3UBTI OiliM Oepy KoHE
KociOM opTajia TYBIHIAHTBIH TYJIFaapajiblK e3apa
OpEeKeTTeCy MOCENeNepiH IIemyre KOMEKTeCyre
apHaJIFaH.

EIV 109

OTtHka
UHKJIO3UBHOT'O
B3aUMOIEHUCTBUSA

JucuunimHa mpeanosiaraeT pa3BUTUE y CTYJIEHTOB
KOMMYHUKATUBHBIX U COLIMAJIbHBIX HABBIKOB B IIPO-
LIeCCe B3aMMOJICHUCTBUSA C JIOJbMHU C OrPaHUYEHHBI-
MU BO3MOYKHOCTSIMHU 37I0POBbsI, (HOPMUPOBAHHE 3HA-
HUW O CBOEOOpa3vM COIUATBHBIX, SMOLMOHATBHBIX
U TOBEJICHUYECKUX TPYTHOCTEH JIUIl C OCOOBIMU BO3-
MOYHOCTSMH 3J0POBbSI, @ TaKKE MPU3BAHA TTIOMOYb
B pELICHUU 33J1a4 MEXJIMYHOCTHOTO B3aUMOJIEUCT-
BUS BO3HUKAIOIIUX B WHKIIFO3UBHOW 00pa30BaTeib-
HOH M po(hEeCCHOHATILHOM Cpeie.

EIl 109

Ethics of inclusive
interaction

The discipline develops communication and social
skills in the process of interaction with people with
disabilities. It forms knowledge about characteristics
of social, emotional and behavioral difficulties of
people with disabilities. Also it helps to solve the
tasks of interpersonal interaction in inclusive
education and professional field.

Tinmo
nyi/
SI3b1-
KOBOH
BOIMO

yib/
lan-

guage
mod-

Mopyabai coTTi
agKTaFraHHAH Keiin

OisiM amymbl Kalaerri:

KK 4, KK 5

/Tlocae ycnemHoro
3aBeplLIeHUs] MOLYJIs
oOyyaromuiica Oyaer:

OK 4,0K5

JKBII MK
00/ OK
00D MK

K(O)T
103 (1,2)

Kazax (opsic) Timi

[Ton kazak TimiH 1M[meT TUTL peTiHae OuliM
allylipuIapra T KOJIJIaHy IbIH OapibIK
JeHreiliHge  KOMMYHHMKATHBTIK  KY3BIPETTLIIKTI
KaJIBIITACTBIPY apKBLITBI QNIEYMETTIK,
MOJIEHUETApAJIbIK, KOCIOM KapbIM-KaTbIHAC KYpasibl
peTiH/e Ka3ak TIIiH canajibl MEHrepyAl KaMTaMachl3
eTeal

K(R)Ya
103
(1,2)

Kazaxckuit
(pycckuit) s3bIK

JucnumimHa o0ecnieurBaeT KayeCTBEHHOE YCBOE-
HUE Ka3aXCKOro s3bIKa KaK CPEJICTBA COLMAIBHOTO,
MEXKYJIBTYPHOT0, TNPO(PECCHOHAIBHOIO OOLICHUS

10

1,2

XK 4
KK 5

19




ule / Upon successful yepe3 (OpPMUPOBAHHME KOMMYHUKATHBHBIX KOMIIE-
completion of the TEHIIMIA BCEX YPOBHEH WCIIOJNIB30BaHUS SI3bIKA JUIS
module, the student M3YYAIOIINX Ka3aXCKUN S3bIK KaK HHOCTPAHHBIH.
will: K(R)La Kazakh (Russian) | The discipline provides high-quality mastering of
GC4,GC5 103 (1,2) | language the Kazakh language as a means of social, intercul-
tural, professional communication through the for-
mation of communicative competencies at all levels
of language use for students of Kazakh as a foreign
language.
ShT 104 leren Tt [Ton OimiM  anymbUIapAbIH ~ MOACHUETAPAIIBIK- 10 1,2 KK 4
(1,2) KOMMYHHKATHBTIK KY3BIPETTUIITIH MIETeN TUTiHAe XK'5
O6imiMm Oepy OapbIChIHAA JKETKUIIKTI JeHreizae
KaJIBIITACTHIPAIBL.
IYA 104 HNHocTpaHHbIH JucnurmHa dbopmupyet MEXKYJIbTYPHO-
1,2 SI3BIK KOMMYHHUKATHBHYIO KOMIIETEHIIIO OOyYaroImuXxcs
B IPOIECCE MHOS3BIYHOTO OOpa3oBaHMs Ha JOCTa-
TOYHOM YPOBHE.
FL 104 Foreign language | The discipline forms the intercultural and commu-
1,2 nicative competence of students in the process of
foreign language education at a sufficient level.
Ipremi Mopyabai coTTi BIT TBK 201 | Tixn Gimimine [Ton Oonamaxk ¢GuUIOIOTTAPABl TiA TEOPHUSICHIHBIH 4 1 ON1
Jaspi asiKTaFaHHAH KeHiH KOOK Kipicne JKETEKIl YFhIMJApbIMEH TaHBICTBIPYFa, Kazipri ON 2
BIK OlsimM anymbl KadJierTTi: JIMHTBUCTUKAHBIH ©3€KTi MocesenepiMeH ON 3
monyn | ON1, ON2, ON3, ONS, TaHBICTBIpyFa OarbITTanFad. [IoHII OKy OapbhIChIHIA
1/ ON10 OUTIM anylbUIapAblH HWIEepreH TEepPMHHIEPl MEH
Mony | Ilocje ycnemHoro 3a- aHbIKTaMamapbl JIMHTBUCTUKAJBIK MOHIEPAIH OYKiT
Ib BepLIECHUS MOAYJIS IIMKJI YIITH HeT13 O0JIbIN TaObLIaIbl.
bynna | obyuyarommiics 6ymer: | BJ] BK Vya 201 BBenenue B s13b1- JuciumuiiHa HampaBieHa Ha O3HaKOMIIEHUE Oymy-
menta | ONI1, ON2, ON3, ONS, KO3HaHHE MUX (UIOIIOTOB C BEIYIIUMH TOHSITHSIMU TEOPHU
JBHOU ON10 A3bIKa, MMO3HAKOMUTH C aKTyaJbHBIMHU INPOOJIeMaMH
noaro | / Upon successful com- COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKU. TepMUHBI U ompe/erne-
toBku | pletion of the module, HUS, yCBaWBaeMble OOYYalOIIUMKCS B XOJ€ H3yde-
/ the student will: HUS JUCLMIUIMHBI, SBJISIIOTCS OCHOBOM Il BCErO
Funda | ON1, ON2, ON3, ONS, [UKJIA JUHTBUCTUYECKUX TUCIUAILINH.
menta ONI10
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Traini
ng
Modu
le

BD UC

IL 201

Introduction to
Linguistics

The discipline is aimed at familiarizing future
philologists with the leading concepts of the theory
of language, to acquaint them with the current
problems of modern linguistics. The terms and
definitions acquired by students in the course of
studying the discipline are the basis for the entire
cycle of linguistic disciplines.

bII
KOOK

TFK 204

Typki ¢umoaorus-
ChIHA Kipicrie

by mon GolipiHIa OLTIM amymiblIapra TYPKI TUTIHIH
TapUXBbIH, TYPKI TEKTEC XaIBIKTapABIH TiLTl Typasbl
MOJIIMETTEp, TYPKI TUIAEPIHIH KiacCUu(PUKAIUSICHI,
TYPKI TIJIIEPiHIH JaMy, KaJIbINTACy Ke3eHi jKalbIHIa
TOJIBIK MOJIIMETTEP aJIbIIl, TYPKiI TAPUXBIH 3€PTTETCH
FAIIBIMIIAPBIH  €HOCKTEPiH, TYPKiI XallbIKTapbIHA
opTaKk ka3z0a eCKepTKIIUTEPIiH TapuXbl TYpabl
MOJTIMETTEp aJlafpl.

B/l BK

VTF204

Bgenenue B THOpK-
CKyI0 (husonoruto

[To nanHOM nucLUIUIMHE OOydaroliuecs MOIydaroT
NOJHYI0 HHpOpMaluilo 00 HUCTOPUU THOPKCKOIO
A3bIKa, O  S3bIKaX  TIOPKCKUX  HapoaoB, O
KJacCU(UKAMM TIOPKCKUX SI3BIKOB, O IEPUOJIE
CTAaHOBJICHUSI WM pa3BUTHUA TIOPKCKUX SA3BIKOB, O
TpyZAax Y4EHBIX, U3y4aBUINX TIOPKCKYIO UCTOPHIO, 00
UCTOPUM  IUCbMEHHBIX MAMITHUKOB  THOPKCKHX
HapoJIOB.

BD UC

11T204

Introduction in
turkology

In this discipline, students receive complete
information about the history of the Turkic language,
about the languages of the peoples of Turkic origin,
about the classification of Turkic languages, about the
period of formation and development of Turkic
languages, receive information about the history of
written monuments common to peoples, the works of
scientists who studied Turkic history, the works of
Turkic languages.

ON1
ON 2
ON 3

BII
KOOK

AKAT
202

Onebuerranyra
Kipicre *oHe
oneOneT TeOPHSCHI

byn mom OimiMm amymbsuiapra  omedu  YFeIMaAp
Typajiel TYCIHIK Oepim, onapaplH naiina 0oy
TapuxbH 3epaeneiai. [Torai oKy 6apeiceiHIa OiTiM

ON1
ON 2
ON 3
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alylmblIap  KOpKeM  MOTIHHIH  TeriH, TYPiH,
TaKbIPbIOBI MEH HWJESACHIH, Ma3MyHbl MEH MIIIiHIH
aHpIKTayabl yiipeHenmi. Lllerrapmama Kke3neceTiH
o0pa3 TypiepiHe, TUIAIK epeKIIeTiKTepre Tauuay
JKacayra JIarIbUIaHa bl

bJI BK VLTL 202 | Beenenue B JlanHass aucHUIUIMHA JaeT OOYYaroIIMMCs TIpej-
JUTEPATypOBEICHH | CTaBJIIEHUE O JHUTEPATYPHBIX MOHATHAX U HU3y4yaeT
€ U Teopus UCTOPUIO UX BOSHUKHOBEHHMs. B mporiecce nuzyuenus
JUTEPATYPHI JUCHUTUTMHBL  00yYaroIuecsl ydaTcsl OIpEaeisTh
pol, BUI, TEMy U HJIEI0, CollepKaHue U GopMmy Xy-
JI0’KECTBEHHOTO TekcTa. OOpeTaroT HaBBIKU aHAIN3a
TUIIOB 00pa3oB, S3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH, BCTpe-
YAIOIIUXCS B IPOU3BEICHUH.
BD UC ILSTLS Introduction to Li- | This discipline gives students an idea of literary
202 terary Studies and | concepts and studies the history of their origin. In
Theory of Litera- | the process of studying the discipline, students learn
ture at School to determine the kind, type, theme and idea, content
and form of a literary text. They acquire the skills of
analyzing the types of images, language features
found in the work.
BIT TK OPP 216 | Opdorpadus xone | bynm moH OimiM  amymbulapra  Kasipri  Kazak ON 8
ITyHKTyalus Ka3yblHbIH €MJIe€ JKOHE ThIHBIC OeNruiepiHiH ON 10
MPAKTUKYMBI 3aHIBUIBIKTAPBIH MEHrepTyre apHanraH. [lonme
Ka3aK JKa3ybIHbIH  KAJBIIITACybl JOHE JaMyhl,
Kas3ipri Kyii, opdorpagusnbIK  CO3AIKTEpIETI
©3epiCTep MEH TOJBIKTBIPYIAP/AbIH epeKIIeTiKTepl
KapacTbIpbUIaibl. bisliM anyimipuiap cayaTThl JKazyra
JIaFIbLIIaHa/IbL.
bJI KB POP 216 | IlpakTHKyM IO Jannas  gucnumuiiHa — TIpeAHa3HauyeHa s
opdorpaduu u OBIIaJICHUsI O0yJaromuMucs opdorpapuueckumMu u
MyHKTYaluu MYHKTYallMOHHBIMA 3aKOHAMH COBPEMEHHOM
Ka3axCKOW  MHMCbMEHHOCTH. B nucnumimHe
paccMaTpUBAIOTCSl  CTaHOBIIEHME W pa3BUTHE
Ka3axCKOU NMCbMEHHOCTH, COBpPEMEHHOE
COCTOSIHUE, 0COOEHHOCTH U3MEHEHUN u
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JOTIONTHEHUH B opdorpaduueckux  ciroBapsx.
OOyyaronuecs: 00y4aroTcs TpaMOTHOMY ITUCHMY.

BD OC PSP 216 Practice of Spel- This discipline is intended for students to master the
ling and Punctua- | spelling and punctuation laws of modern Kazakh
tion writing. The discipline examines the formation and
development of the Kazakh written language, the
current state, features of changes and additions in
spelling dictionaries. Students are trained in literate
writing.
BII TK KKTS 216 | Kazipri kazak [Ton ka3ak TUTIHIH ce3)KacaM TEOPUSICHl Typabl ON 8
TUTIHIH HETI3T1  YFBIMIApAbl  KaJbIITACTBIPAIbI, CO3/AEP.i ON10
CO3KaCaMbl AYPBIC KaJIBIIITACTBIPY JKIOHC OJIapJAbIH
rpaMMaTUKaJIbIK  MarblHaJIapbIH, KaTcropusdjiiapbl
MeH QopmalapblH, OChl (opManapasl KOJIJIaHy
epeKHIeJIiKTepiH AHBIKTAYy JarAblIapblH JaMbITA/bI.
bJI KB SSKYa CnoBoobpazoBanu | Jlucuurmianaa (HopMHUPYEeT OCHOBHBIE TIOHATHUS O
216 € COBPEMECHHOT'O TEOpUHU CIIOBOOOPA30BAHUS Ka3aXCKOTO SI3BIKA, BBI-
Ka3axCKOrI'o sA3bIKa paGaTLIBaeT HAaBbIKH IIPABUJIBHOI'O O6pa3OBaHI/I}I
CJIOB U OHNpCACIICHHUA HUX I'paMMAaTHYCCKHUX 3HAYC-
HU, kareropuil u ¢opm™m, ocoOeHHOCTEN yrnoTpeo-
JIeHUs 3TUX GopMm.
BD OC WFMKL2 | Word formation of | The discipline forms the basic concepts of the
16 the modern theory of word formation of the Kazakh language,
Kazakh language | develops skills for the correct formation of words
and the definition of their grammatical meanings,
categories and forms, features of the use of these
forms.
BII TK NKT 217 | HopmaTusTik byn moH OoiiplHIIAa OUTIM aXyIIbUIAPABIH Ka3ipri ON 8
Ka3zak Tim Ka3aK TUIIHEH  ajifaH  TEOpUSJIBIK  YFBIMBI ON 10
IMPAKTUKaMCH YHITACTBIPBUIBIIT Tajiaay,

KOPBITBIHIIBIIAY JIaFIbUIapbl KaJBIITACTHIPIIAIEL.
CabakrapablH JIeHI JKaTTBIFY O KYMBICTapbIHAH
TYpbIl, OLTIM anylmbulapAblH ©3 OeTTepiHIile
13/71eHir, MIBIFAPMAIIBUIBIKICH — LIYFBUIJAHBbII,
eHOeKTeHe KalTaian OThIpraH Tl (aKTUIepITypabl
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TEpeHIpeK OLTIM ayblHa KOMEKTECe .

B KB

NKYa/
217

HopMmartuBHbii Ka-
3aXCKHM S3BIK

[To pmaHHOW JMCHMIUTMHE (OPMHUPYIOTCS HABBIKH
aHaIn3a u 00001IeHs HOJYYEHHBIX
OOy4YaromMMHUCS ~ TEOPETHYECKHX  3HAHUH 110
COBPEMEHHOMY Ka3aXCKOMY SI3bIKY B COUYETAaHUH C
HPAKTUKOW. 3aHATUS IOMOTAIT O0yYaloIIUMCs
CaMOCTOSTENILHO HMCKaTh, TBOPYECKH 3aHUMATHCS,
yriuyonsate  3HaHMsA 0  (akTax  TPYHOBOIi
JICSTEIIbHOCTH.

BD OC

SK 217

Standard Kazakh

In this discipline, the skills of analysis and
generalization of theoretical knowledge obtained by
students on the modern Kazakh language in
combination with practice are formed. Classes help
students to search independently, engage creatively,
deepen knowledge about the facts of work.

BbII TK

MO 217

Manepiien oKy

[Ton asiceiHza O1TIM aNyIIbUIAP COMIIEY TEXHUKACHIH
MeHrepeai. MoHepni ceisieli Oily MEH OKH Olry
JNeHreline  KeTepiny  YIIiH, TUIAIH  JABIOBIC
IIBIFAPATBIH  MYIICICPIH KOI  YKATTHIKTHIPAIHI,
coiiiey TEXHUKACBIH J>KaKChl OlIiN, HUrepeni.
JIMKIUSHBI KETUIIIpEl, COUIETeH Ie TYPhIC THIHBIC
aJIyFa MalIbIKTaHA]IbI.

B KB

VCh217

BeIpaszurensnoe
YTEHUE

B pamkax nucuurivHbl oOydaroluecss 0CBauBaroT
TEXHUKY peud. YToObl NOJHATHCS 10 YPOBHS BbIpa-
3UTEIbHOW peur U YMEHUS YUTaTh, TPEHUPYET 3BY-
KOM3BJIEKAIOIINE OPraHbl SA3bIKa, XOPOILO BIAACET U
OBJIaJIeBaeT TeXHUKOHN peun. CoBEpIIEHCTBYET AMK-
1[I0, TPEHUPYET NPABUIILHOE JbIXaHUE B PEUH.

BD OC

DR 217

Dramatic reading

Within the framework of the discipline, students
master the technique of speech. To rise to the level
of expressive speech and the ability to read, trains
the sound-producing organs of the language, is well
versed and masters the technique of speech. Im-
proves diction, trains proper breathing in speech.

ON 8
ON 10
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BII TK

AAT 218

OeM d1eOueTiHIg
TapHUXBI

KypcTbl OKM OTBIpHIN, OUTIM amymibuIap IMIETENIIK
onebu  ;mocTypiiepMmMeH, — oacOuerTeri  opTypIl
CTHJIBJICP MEH OaFrbITTapMEH, COHA-aK aHTHUKAIIBIK
QIeOUETTIH HIbIFapMaJIapbIMEH, 17-18
FachIpJap1arbl oneOueTTepMEH, 19-20
FachIpJiap1arsl HIETEIIIK onebueTTepMeH
TaHbicagpl. KepkeM  mibFapMayiapibl  Tangan
OTBIPBIN, OJIEM OJCOMETIHIH J1aMy TapUXbIHBIH
EpeKILeNITiH allajel, SFHA AHTUKAIBIK JOypACH
Ka3ipri Ke3re JeiiH.

B KB

IML 218

Hcropus mupoBon
JIUTEPATypBI

N3yuas kypc, oOywarouiyecs: 3HaKOMSTCS C 3apy-
OEXHBIMH JIUTEPATYPOBEJUECKUMHU TPATULMIMHU, C
pa3IMYHBIMM CTWJISMU M HAaIlpaBJICHUSIMU B JIUTE-
parype, a Takxe C MPOMU3BEACHUSIMH aHTUYHOM Ju-
Teparypbl, auTepatypoiil7-18 BB, 3apyOexHON JIH-
tepaTypoil 19-20 BB. AHanu3upys XyA0KECTBEHHbIE
IIPOU3BENICHNUS, BBISBISIIOT OCOOCHHOCTH Pa3BUTHS
MHUpPOBOW JIUTEpaTypbl OT AHTUYHOCTH JI0 COBpe-
MEHHOCTH.

BD OC

HWL 218

History of world
literature

Studying the course, students get acquainted with
foreign literary traditions, with various styles and
trends in literature, as well as with works of ancient
literature, literature of the 17th-18th centuries,
foreign literature of the 19th-20th centuries.
Analyzing the works of art, they reveal the
peculiarities of the development of world literature
from antiquity to the present.

ON 2
ON 3

BII TK

OAT 218

OpsIc onebueTiHIH
TapUXBI

[Ion OimiM  anymbUIapAbl  OpbIC  9NIEOMETIHIH
TApUXBIMEH,  YJIBl  OpbIC  >Ka3yIIbUIAPbIHBIH,
aKBIHJAPBIHBIH IIBIFApMAIAPEIMEH TaHBICTBIPAJIBI.
Onebn Marepuannpl Kyheneyre, Oubnuorpadus
’Kacayra, aHHOTauMs >ka3yra yupereni. IIonal oxky
OapbICEIHIA KOPKEM MOTIHJI Talfay HdaFabUIaphbl

ON 2
ON 3
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namuasl. bBimiM - amymsutap op  Typii Ke3eHgeri

oneOuerTepai  CalbICTBHIPYFa,  €PEKIICTIKTEPiH
aHBIKTayFa YHUpEHeI.
bJI KB IRL 218 Hcropus pycckori | JIucuuiuimmHa 3HAKOMUT OOYYaIOIIUXCS C UCTOPHEH
JINTEPATYPHI PYCCKOM JUTEpaTyphl, C MPOU3BEICHUIMU BEIUKUX
PYCCKHUX nycaresei, MOATOB. VYuur
CHUCTEMAaTHU3UpPOBATh  JIMTEPATYpPHBIM  Marepuall,
COCTaBIATh OubaMorpaduro, nmicatb aHHOTaluu. B
XO0AC U3YUCHUA NUCHUILIMHBI pa3BUBAKOTCSA HABBIKU
aHallM3a XyJI0KeCTBEHHOro Tekcra. ObOydvaromuecs
y4arcsi ~ COIIOCTAaBJIAThL  JIMTEpParTypy  pasHbIX
MIEPUOJIOB, ONPEACINATh OTIUYUTEIbHBIC YEPTHI.
BD OC HRL 218 | History of Russian | Russian Literature discipline introduces students to
Literature the history of Russian literature, with the works of
great Russian writers, poets. Teaches you to
systematize  literary  material, compile a
bibliography, and write annotations. In the course of
studying the discipline, the skills of analyzing a
literary text are developed. Students learn to
compare the literature of different periods, to
identify distinctive features.
Ka- Mopayabai coTTi XBIT/ MK | AKT 105 | AkmaparTsik- [ToHIIU G PIBIKKOMMYHUKAIMSITBIKTEXHOIOTUsLIIapap KK 6
patbI- asiKTaraHHaH KeiiH KOMMYHUKAIUSAIBl | KbUIBIAKIAPATTHII3/ICY,CaKTay, OHJIEY)XoHE Oepy KK7
Jblc- | OijiM ajaymbl Ka0JierTTi: K TEXHOJIOTHSUIAp | IPOIECTEPiH, SIICTEPIH CHIHU Oaranay yKoHE Talay
TaHy- KK 6, J)KK 7, ON4, (aFpUTIIBIH KaOUTeTIH KaJIBITITACTHIPAIBI.
FBUIBI ONG6, ON7,0N8,0N9, TLTIHJE)
MU ON10 ooa IKT 105 Nudopmannonno- | AucuuniauHa GopMHUpyeT CIOCOOHOCTh KPUTHUECKH
MOy OK KOMMYHHMKAIIMOHH | OLICHUBAaTh U aHAJIM3UPOBATH MPOIECCHI, METOIBI
i/ / Iocae ycneumHoro 3a- bIE TEXHOJIOTHH | TIOMCKA, XpaHEeHHs, 00pabOTKH U mepenadn uHQop-
Ecrec BepIIEeHUs] MOAYJIs (Ha aHTII. S3bIKE) MaIiH, MOCPEACTBOM IU(PPOBBIX KOMMYHUKAIIHMOH-
TBEHH | oOy4arouuiics Oyaer: HBIX TEXHOJIOTHH
o- KK 6, )KK 7, ON4, IKT 105 Information and The discipline forms the ability to critically evaluate
Hayud | ONG6, ON7, ON8,ON9, Communication and analyze the processes, methods of searching,
BIi ON10 Technologies (in storing, processing and transmitting information
moxayia | / Upon successful com- English) through digital communication technologies
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b/Nat
ural
Scien
ce and
Mathe
matics
modul
e

pletion of the module,
the student will:
KK 6, KK 7, ON4,
ONG6, ON7, ON8,0ON9,
ON10

BII 2KO- ZhTBZhA | XKanme! tini 6inimi | Byr mon OiniM anmymibuiapra TT OUTIMIHIH KaJIIibl ON 8
OK R 207 JKOHE KaHa TEOPHSCBIH ~ MeHrepryre  apHairaH.  [loHnme ON9
aKIaparThIK JIMHTBUCTHKA TapUXBIHAAFBI dPTYPJIl MEKTENTEepIiH ON 10
pecypcrap OarbITTapHI, OCNTiai  FambIMAAPIBIH ~ FHUIBIMU
TEOpHUsTIaPbl MEH TYXKBIPBIMIAPhI KapaCThIPHLUIAIBL.
biniM  anymbiiap JIMHTBUCTHKAIBIK OICTEP MeEH
JKaHa aKMaparThIK pecypeTapAbl Tl OUTIMIHIH
©3€KTI MoceseliepiH Tajjay/a THIMJII Taijanaryra
JIaF IbUTAaHA/IBL.
bJI BK OYaNIR OO01ee JlaHHas AUCIUIIIMHA MpeHA3HAYeHA JJISI OCBOSHUS
207 SI3bIKO3HAHUE U oOyyaromuMmucss oOuiel Teopun sA3bIKO3HAHUS. B
HOBBIE TUCIUIUIMHE  PAacCMaTpPHUBAIOTCS  HampaBlICHUS
WHOOPMALIMOHHBIC | PA3JIMYHBIX IIKOJI B HCTOPHH  JIMHTBUCTHKH,
pecypcbl HAay4YHbIE€ TEOPHUH M BBIBOJBI M3BECTHBIX YYCHBIX.
OOyuaromuecs pUOOpETaoT HaBBIKU
3¢ (}HEeKTUBHOTO HCIOJIb30BAHUS JTUHTBUCTUYECKUX
METOJIOB U HOBBIX WH()OPMAIMOHHBIX PECYPCOB TIPH
aHaJIM3€ aKTYaJIbHBIX MPOOJIEM S3bIKO3HAHUS.
BD UC GLNIR General linguistics | This discipline is designed for students to master the
207 and new general theory of linguistics. The discipline
information examines the directions of various schools in the
resources history of linguistics, scientific theories and
conclusions of famous scientists. Students acquire
the skills of effective use of linguistic methods and
new information resources in the analysis of current
problems of linguistics.
BII OP 210 OnpipicTik mpak- | by ToxipuOe anblHFaH TEOPUSIIBIK OUTIMII KociOu ON 4
KOOK THKA KbI3METTE TMalJallaHy JarAbUIapblH  JaMbITaJbI, ON 6
o11iM aTyLIbI MOTIH bparmeHTTEpiHE ON 7
CEMaHTHKANBIK TaJ/Iay jkKacayabl YUpeHe/ i, FhUTBIMU ON 8
KBI3METTIH TPAKTHKAIBIK JaFIbUIAPBIH, FHUIBIMU-
KONIILTK, OKYy pedepaTblH a3y JIaFJblIapblH
JTAMBITA]TBI.
b/l BK PP 210 [IponsBoacTBeH- JlaHHast IpakTHKa MPUBUBAET HABBIKM MCIIOJIb30Ba-

Hasd IIpaKTUKa

HUA TOJYYCHHBIX TCOPETUYCCKUX 3HAaHUHA B IIpo-
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(eccuoHaNbHON  IEATENBHOCTH,  OOydarolMiics
YUUTCSl JeNlaTh CMBICIOBOM aHajau3 (parMeHTOB
TEKCTa, BhIpaOATHIBACT MPAKTUYECKHE HABBIKM Ha-
YYHOH JEATEIBHOCTH, HABBIKM HAIMCAHUSA HAY4YHO-
HOMYJSIPHOTO, Y4eOHOTO pedepara.

BD UC SP 210 Specialized This practice instills the skills of using the acquired
practice theoretical knowledge in professional activity, the
student learns to make a semantic analysis of text
fragments, develops practical skills of scientific
activity, skills of writing a popular scientific,
educational abstract.
Kasip Mopyabai coTTi BIDKOOK |KKTFFSK | Kazipri ka3ak Titi | Byn  moHmi MeHrepy HOTHXKeciHAe Oilim ON 2
ri asiKTaraHHaH KeiiH B/IBK YaPhMK | poHerukacsr anymbliap (OHETUKAHBIH HBICAaHBL, 3€PTTENYI, ON 3
Kazak | Ouiim adymsl KadJerrti: | BD UC 208 TPaHCKPUIILIUS MEH TpaHCIUTEpaLus, ON 4
T / ON2, ON3, ON4,0N8 JIBIOBICTAPABIH TYPJIEPI XKoHE NBIOBICTAP TipKeci, ONS8
Cospe IBIOBICTBIK KYOBUIBICTap, OybIH, OyHaK, eKIIiH,
MEHH OybIH YHIECTITi, TUT YHIECTIrl, €piH YHJHAECTIri,
BIA / Iocae ycnenmHoro 3a- IBIOBIC YHIECTIT1, OeliMIeCTIK yiIIecTiK
Kazax BepIIeHUs] MOAYJIsI (accMUTIATNS ) )KOHIHJIE TOJIBIK MAJIIMET aJIajIbl.
CKHI oOyuarommiics Oyner: doHeTHKa B pesynprare OCBOEGHMS JaHHOW AUCIUIUIMHBI
a3k / | ON 2, ON 3, ON 4, ON8 COBPEMEHHOI0 oOyyarommuecs MoJydaroT MOJIHOE MPEICTaBICHHE O
Mode Ka3aXCKoro si3bIka | (hopMe, U3YYCHHOCTH (DOHETHUKH, TPAHCKPHIIIUUA U
mn / Upon successful com- TpPaHCIUTEPALIMU, BUAAX 3BYKOB M COUYETAHUAX 3BY-
Kazak | pletion of the module, KOB, 3BYKOBBIX SIBJICHHSIX, CJIOrax, CJorax, akiieH-
h the student will: TaX, CIIOTOBBIX CO3BYYHSIX, CO3BYUHUSIX SI3BIKA, CO-
langu | ON 2, ON 3, ON 4, ON8 3BYYHSX TY0, CO3BYUHSAX 3BYKOB, aJallTUBHBIX COYe-
age TaHUAX (ACCUMIIALINAX).

Phonetics of
modern Kazakh

As a result of mastering this discipline,
students get a complete understanding of the
form, phonetics, transcription and
transliteration, types of sounds and
combinations of sounds, sound phenomena,
syllables, syllables, accents, syllabic
consonances, language consonances, lip
consonances, sound consonances, adaptive
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combinations (assimilation).

BIDKOOK
BJIBK
BD UC

KKTLL
LLSKYa
LLMK 211

Kaszipri kazak
TiNIHIH
JIEKCUKOJIOTHSICHI
MEH
JeKCUKorpadusco
Jlekcukoorus u
JeKcuKorpadust
COBPEMEHHOTO
Ka3aXCKOro s3bIKa
Lexicology and
lexicography of
modern Kazakh

byn mon Herisri cesmepai, (pazeomorusmMaep/,
OJlapJblH TOOBIH FaHAa €MeC, TUIMIH KaJbINTaCKaH
JEKCUKAIBIK JKYHeciH 3eprreimi. Jlekcukomorus
MEH JIeKCUKOTpausIHBIH KapacThIpaThlH HETi3Ti
Macenenepi - CO3JIEP/IiH, TYPaKThI co3
TIPKECTEPiHIH JIEKCHKAJBIK JKYHeJe ajaTblH OpPHBI
MEH MaFbIHAJIBIK JKaFbIHBIH IMaijga Oolybl, J1amy,
KOJJIaHBUTy ~ JCHTeHl, CO3IepliH  MAaFrbIHAJBIK,
CEMaHTHKANBIK KAaTbIHACBIHA Kapal IKIKTelyi,
CO3ACPIiH JICKCHKAIBIK MaFbIHATAPBIHBIH TYpPJIEpi,
OMOLUSIIBIK, CTUJIBIK CUIIATHI.

JlaHHas TUCUUIUIMHA U3y4aeT HE TOJIBKO KIIFOUEBbIE
cloBa, (pa3eoyOru3Mbl, UX TPyONbl, HO H
c(hOpMUPOBAHHYIO JIEKCUUYECKYIO CHUCTEMY S3BIKA.
OcHOBHBIE po0OIeMbI JIEKCUKOJIOTUU u
JeKCUKOrpadhuru-BO3ZHUKHOBEHUE, pa3BUTHE,
YpOBEHb yMOTpeOJeHHs, MECTO U CMBICIOBAs
CTOPOHAa CJIOB, YCTOMYHBBIX CJIOBOCOYETAHUN B
JIEKCUYEeCKOW cHucTeMme, Kiaccu(ukaius cIoB IO
CMBICTIOBOMY, CEMAHTHYECKOMY COOTHOUIEHUIO,
BUJIbI JIEKCUYECKUX 3HAYEHUU CJIOB,
SMOUMOHAJIbHBIN, CTUJIEBBIN XapaKTep.

This discipline studies not only keywords,
phraseological units, their groups, but also the
formed lexical system of the language. The main
problems of lexicology and lexicography are the
emergence, development, level of use, place and
semantic side of words, stable word combinations in
the lexical system, classification of words by
semantic, semantic relationship, types of lexical
meanings of words, emotional, stylistic character.

ON 2
ON 3
ON4
ON8

BIDKOOK
BJIBK
BD UC

KKTM
MSKYa
MMKL

Kaszipri kazak
TUTIHIH
MOP(OJIOTHSICHI

[Ton ¢wunomor MaMaHBIHBIH KOCIOM KBI3METIHIH
€pEeKIILeNITiH, MOHIH anryra KOMEKTECE/Il,
rpaMMaTUKaHbl OKBITY YJIEpiCiHIe ajfaH OuTIMIH

ON 2
ON 3
ON4
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213

OaifKaTaThIH HETi3T1 KOJJIAHBIC callalapblHA KAXKETTi
TIOH, YKOFaphl OUTIKTIIIKTI,COHBIMEH KaTap Oocekere
KaOlIeTTi MaMaH peTiHJe KaJbITAaCYbIHA BIKIAJIBIH
TUTI3€El.

Mopdoiorus
COBPEMEHHOTO
Ka3aXxCKOTO sI3bIKa

JucuumimHa 1omMoraer — pacKpeiThb  CYIIHOCTb,
cnenupuKy MpoPecCHOHAIBHONH  JEATeNbHOCTH
cnenuanucra-puiosora, CIOCOOCTBYET
bopMupoBaHuIo JVCIUILIMHBI, BBICOKOI
KBaJM(HUKAIMK,a TaKKe KOHKYPEHTOCIOCOOHOTO
CIeUAICTa B OCHOBHBIX 00JACTSX NMPUMEHEHHUS,
OTPKAIOMIMX 3HAHMS, MOJYYCHHBIE B IpOIECcCe
00y4eHUs rpaMMaTHKe.

Morphology of
modern Kazakh
language

The discipline helps to reveal the essence and
specifics of the professional activity of a philologist,
contributes to the formation of discipline, high
qualification, as well as a competitive specialist in
the main areas of application, reflecting the
knowledge gained in the process of teaching
grammar.

ONS8

BIDKOOK
BIBK
BD UC

KKT
ZhSS
SPPSKYa
SSMK 215

Kasipri kazax
TINIHIH KAl
ceiineM
CHHTaKCHC1

byn mnmon  OoifbiHIIA Kail  CceMJIeMHIH
IrPaMMAaTHKAJIBIK €PEKIIeTIKTEPl OKBIThUIAAbI. JKai
COUJIEMHIH TYpJIepl »KOHE OJIapJbIH KYPBUIBIMIBIK
oenrinepi KapacToipbiiaabl. CHHTaKCUTIH TEOPHUSICHI
MPaKTUKANBIK ~ JKaFblHaH  TangaHanel.  JKaif
COIIEMHIH TYypJepiHe, COWUJIEMHIH KYpPaMbIHIAFbI
ce3zepliH OallaHplcy TocUIepi MEH TypJiepiHe
TaJIay JKacayaipl.

CuHTakcuc npo-
CTOrO IpesIoxkKe-
HUSI COBPEMEHHOT'0
Ka3aXxCKoro s3bIKa

ITo JlaHHOH JTUCLIUIUINHE HA3y4aroTCs
rpaMMaTH4ecKue 0COOEHHOCTH MIPOCTOTO
npemIokeHuss. PaccmaTpuBaroTcs BHIBI NPOCTBIX
NPEMIOKEHUH M HMX CTPYKTYpPHBIE IPHU3HAKU.
Teopus CHUHTaKcHuca aHAIU3UPYETCs c
MIPAaKTHUYECKOW CTOPOHBI. [IpoBoANTCS aHANN3 TUIIOB
IIPOCTOTO TMpPEJIOKEHUs, CIOCOO0B M BUJOB CBSI3U
CJIOB B COCTaBE MPEJJIOKEHHUS.

ON 2
ON 3
ON4
ON8
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Simple sentence of
modern Kazakh

Grammatical features of a simple sentence are
studied in this subject. The types of simple
sentences and their structural features are
considered. The theory of syntax is analyzed from
the practical side. The analysis of the types of a
simple sentence, methods and types of
communication of words in the sentence is carried
out.

KIITK KKTKSS | Kasipri ka3ak [Ton asiceiHza OLTIM ANyIIBUIAP COUIEM CHHTAKCHCI ON 2
ITIKB SSPSKYa | riminig KypMaigac | MeH ce3 TIpKeCi CHHTAKCHCIHIH SFHH CO3, CO3 ON3
PD OC CSMK 226 | ceitnem TipKeci COMJIEeMHIH KYPBUIBIC MaTepUallbl eKEHIITiH, ON4
CUHTaKCHUC1 KypMalac ceisieM TyplepiH aXbIpaTyabl YHpeHei. ON8
ITon MOTIH CHUHTAKCUCIHIH O31HIIK
EPEKIICITIKTEPIHIH 3JIEMEHTTEPiH KypMajac ceiiem
MaTepHaliapbl HETi3iHAEe TOJBIK  Oarmapiayra
JIaF IbUTAHABIPAIBI.
CunTakcuc cinox- | B paMkax AucoumumHbel oOydaromuecs: yqarcs pas-
HOTO MpeIoKe- JUYaTh CUHTAKCUC MPEATIOKEHUS U CHHTAKCHC CJIO-
HUSI COBPEMEHHOT'O | BOCOYETaHHs: CIIOBO, CIIOBOCOYETAHHE SBISETCS
Ka3aXCKOTO I3bIKa | CTPOMTEIbHBIM MAaTEpUAIOM TMPEJUIOKEHUs, BHJIbI
COCTaBHBIX NPEUIOKEHUH. JIMCIUIUIMHA IPUYYaeT K
MOJTHOLIEHHON OpHEHTAalMM 3JIEMEHTOB crenuduye-
CKHMX 0COOEHHOCTEH CHHTaKCHCa TEKCTa Ha OCHOBE
MaTepHalia COCTaBHbIX MPEAJIOKEHHH.
Complex sentence | Within the discipline students learn the syntax of the
of modern Kazakh | sentences and the syntax of a phrase, the word, the
phrase is a building material offers, there are types
of complex sentences. The discipline instills in the
full orientation of elements of specific features of
the text syntax based on the materials of the
combined sentence.
KIITK KSSP Kypmanac ceiinem | byn mnoHzai wurepy HoTHXeciHIe OUTIM — alyIlbl ON 2
IIJKB PSSP CHHTAKCHCIHIH KypMajac CoMJIeMIEpIiH CHHTaKCHCTIK JKyHeECiH, ON3
PD OC PSS 226 MIPaKTUKYMBI KypManac CeWJIeMHIH CHMNaThl MEH TYpJepiH 8Hg

@KBIPATyIbl ~ MEHTepeNdi, TEOPHUSIIBIK  OLTiMIl
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NPaKTUKaMEeH YINTACTBIPYABI, TiT (paKTijiepiH HAKThI
TaHbIN, OJIAPJBIH Ceillley MOIEHHUETIH, JKa3y
cayaTblH KOJJaHyAl urepeni. MoTiH KypaMbIHJarbl
KypMajiac CorsIeM KYHECiH Tajjai anxapl.

IIpakTuKym cun-
TaKCHCa CII0KHOTO
NIPEAIOKEHUS

B pesyinbrare OCBOGHMS JAaHHOW AUCLUIUIMHBI
oOyuaroImuiicss OBJIaIeBaeT CUHTAKCUYECKOM cucre-
MOH CIJIOKHOIOJYMHEHHBIX IPEMIOKECHUHN, pa3JIn-
YEHHEM XapaKTepa U BHUJOB CIIOKHOIOIYMHEHHBIX
IPEII0KEHUH, OBIAIEBAET COYETAHUEM TEOPETUYE-
CKHMX 3HAaHUU C IPAKTUKOM, peaJbHbIM IO3HAHUEM
(GakToOB f3bIKa, KYJIbTYpOH MX peyH, MUCbMEHHOU
IPaMOTHOCTBIO. YMEET aHAIIU3UPOBATh CUCTEMY CO-
CTaBHBIX NPEJJIOKEHUN B COCTABE TEKCTA.

Practical sentence-
syntax

As a result of studying this discipline, the student
must master the syntactic system of combined
sentences, distinguish the nature and types of
combined sentences, combine theoretical knowledge
with practice, clearly recognize the facts of speech,
use their speech culture, and written literacy. Able
to analyze the system of combined sentences in the
text.

Kazak
onebu
€TIHIH
T€Oo-
PUSICHI
CBI-
MEH-
Tapu-
xbl/Te
opusn
HCTO-
puska
Kaza-
3a-

Mopayabai coTTi
AgKTAaFaHHAH Keiin

OiiM aymbl Kabaerri:

ON2, ON3, ON5,0N7
/ Tlocaie ycrenrHoro 3a-
BepIIeHUsT MOTYJIsI
oOyuarommiics Oyner:
ON2, ON3, ON5, ON7

/ Upon successful com-
pletion of the module,
the student will:
ONZ2, ON3, ON5, ON7

BII
KOOK
BJI BK
BD UC

KHAA
KUNT
KOFA 203

Kazak xanbIk aybI3
onebueri

XanblK  JaHaNbIFbl  KOHE  XaJblK  IO33MACH
YFBIMJIApHI, aybI3iIa co3 oHepi. OJIBKIOp TaOUFaTHI
MEH OHBIH OMIp CYpy 3aHIbLIBIKTapbl. DOIbKIOp
OHE YIT Tapuxbl. DOIBKIOP KAHPIIAPHI KOHE OHBI
Kinaccupukanusuiay npuHiunrepi. Typmeic cant-
KbIpapsl. JIupukaneik enexaep. XanbIKThIK M1PO3a
TYpJiepi, 31oc, MaKal-MaTenep, Kymoakrap, Oana-
sap GOoIBKIOPHI T.0.

Kazaxckoe yctHOE
HapoJHOE TBOpYE-
CTBO

IloHsATHA HAPOIHON MYIAPOCTH U HAPOIAHOU 033U,
UCKycCTBO YyCTHOM peun. Ilpupoma Qonbkinopa u
3aKOHOMEPHOCTH €ro cyuiecTBoBaHusa. PoybKIOp U
uctopust Hauuu. JKaHpbl (oNBKIOpPa ¥ HMPUHLHUIIBI
ero kiaccuduxanuu. OOpsiapl Obita. Jlupudeckue
cTuxu. Bujpl HapoaHOM Mpo3bl, OBUIMHBI, TOCIOBU-

ON 2
ON 3
ON5
ON 7
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XCKOH
JIuTe-
pary-
pei/Th
eo-
ryand
histo-
ryof-
Kazak
zak-
hlite-
rature

I1bl, 3aTaJIKU, TETCKUHA (OIBKIIOP U JP.

Kazakh oral folk
art

Concepts of folk wisdom and folk poetry, the art of
oral speech. The nature of folklore and the laws of
its existence. Folklore and the history of the nation.
Genres of folklore and principles of its classifica-
tion. Rituals of everyday life. Lyrical poems. Types
of folk prose, epics, proverbs, riddles, children's fol-
Klore, etc.

BII

KOOK
BJI BK
BD UC

EDKA
KLDM
KLAT 205

Exenri noyipaeri
Ka3ak o1e0unerTi

byn monae OuliM anmymbLIap €XKeri JKoirepiep
MmeH yarinepai, sran VII-XIV racelp apanarbsiHia
JKa3bUIFaH TYpPKI KaraHaThl JQYIpiHJIEri, OFbI3,
UCIIaM JI9yipi, alThIHOpAA KE3CHJEP/AC Ka3blUIFaH
[IBIFAPMAaJapMEH TaHBICHIN, OJIAPJBIH Ma3MYH-
MaFrbIHACBIH, oAE€0M EpPEeKIIeNIKTEepiH, KOPKEMIIIK
MYPAaTbhIH O1TiM, MEHT eIl IIBIFa/IbI.

Kaszaxckag nure-
paTypa IpeBHEro
Mupa

B pamkax 9TOH IUCHMIUIMHBI —OOydarouIuecs
IIO3HAKOMATCS C  JIPEBHUMH  DPEIUKBUSAMH U
oOpa3LamMu, NpPOU3BEIEHUSMHU HMHOXH THOPKCKOro
KaraHaTta, OIy30B, HCJIAMCKOW DJIIOXH, 30JI0TOH
Opapl, u3yyaT HUX COJAEp)KAHUE, JUTEpaTypHbIE
0COOEHHOCTH, XYJI0KECTBEHHBIE nJieansl,
HanncanHble B nepuon VII-XIV Bekos.

Kazakh literature
aincient times

In this discipline, students will get acquainted with
ancient relics and samples, works of the era of the
Turkic Khaganate, the Oghuz, the Islamic era, the
Golden Horde, study their content, literary features,
artistic ideals written during the VII-XIV centuries.

ON 2
ON 3
ON5
ON 7

BII
KOOK
BJI BK
BD UC

KAT
IKL
HKL 209

XY-XYIIIr. Kazak
oNIeOUETIHIH
TapUXbl

[Ton agceipa Oumim amymsiap XV-XIII Faceipnap
apalbIFbIHA >Ka3blIFaH >KbIpaylap/blH eHOeKTepi
MEH epJIiKTepi, COJl 3aMaHJa eMip CYpPreH XaHaap
MEH OaTbIpiapAblH €1 YIIIH KYPECKeH epiiKTepi
KaWbIHIAa JKa3bUIFaH JKBIpJIapbhlHA Taljay jKacay,
Ka3aK  XaJKbIHBIH  OachlHAH  KEIIKeH  KHJIBI
Ke3eHJIepiH, 0acka yaTKa oTap 0oJMaii TypFaH

ON 2
ON 3
ON S5
ON 7
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Ke31H/eT1 o1e0ueTi 3epIeeHe]I.

Uctopus kazax-
CKOH JIUTEPATYPBI
XY-XYHI B.

B pamkax aucuumiauHbl oOyyaromuecss H3y4daroT
Tpyasl u  noxsuru  oxelpay  XV-XIII BB,
AHAJM3UPYIOT MOJIBUIM XaHOB M OaThIPOB, KUBILIMX
B T€ BPEMEHA, CPAXKABIIUXCS 3a CTPaHy, U3y4aroT
JIUTEpaTypy, TEPEXUBLIYIO TpPyAHbIE BpeMeHa
Ka3axCKOT'0 Hapo/ia, KOTr/1a OHU He ObLIH KOJIOHHSIMU

JIPYTro HAIUH.

History of Kazakh
literature of XY-
XYIII c.

As part of the discipline, students study the works
and exploits of Zhyrau XV-XIII centuries, analyze
the exploits of khans and batyrs who lived in those
days, fought for the country, study literature that
survived the difficult times of the Kazakh people
when they were not colonies of another nation.

BIT TK
BJ1 KB
BD OC

KAT
IKL
HKL 219

XIX raceipaarsl
Ka3ak oJcOueTiHIH
TapUXBbI

byn monai urepy OapwickiHma Oimim amymsr XIX
Facelp oACOMETIHIH aca KOPHEKTI  eKiiaepi:
OOCTaHABIK PYXTBI, YJT a3aTTHIFBIH JKbIpJIaFaH
aKbIHJIAp, 3ap 3aMaH 9JIcOMETIHIH aKbIHIaPhl; AaUTHIC
aKBIHJIAPBI; call-cepiiep; KUCCAIIbUT aKbIHIAD; KaHa
ka3z0a omebueTi oKiaepi KalblHIa TOJBIK MOIIMET
anapl.

HUcropus xa3zax-
CKOU JIUTEPATYPBI
XIX Beka

B Xxome  ocBoeHMA ~ JaHHOM  JUCIUIUIMHBI
oOy4aromuiics MoIy4yaeT MOJHYI0 HHQOpMAIHIo O
BBIJAIOIIUXCSA MpeacTaBuTeNsaX Jjureparypbl XIX
BEKa: MOATaX, BOCHEBIIUX TyX CBOOOBI, OCBOOOX-
JICHWE HallM{, TO03Tax 3MOXM 3ap-3aMaH; aKbIHAaX
alThICca; call-CepH; NPEICTABUTENIIX HOBOH IHUCH-
MEHHOM JINTepaTyphl.

History of Kazakh
literature of XIX c.

During the development of this discipline, the
student receives full information about the
outstanding representatives of the literature of the
XIX century: poets who sang the spirit of freedom,
the liberation of the nation, poets of the zar-Zaman
era; akyns of aitys; sal-seri; representatives of the
new written literature.

ON 2
ON 3
ON S5
ON 7
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BII TK
B KB
BD OC

AS 219

Abaiitany

byn non Gonamak ¢unonorrapasl AGaiiabiH onedu
MYpachblH JKaH-)KaKThl 3epielieyre OarbITTaiiibl.
OneHyepiHiH,  TOAMAaJapbIHBIH  TaKBIPBINTHIK,
UIESIBIK, KOPKEMIIK  epeKIICNIKTepiH, Kapa
ce3aepiHiH (QrIOCODUTBIK MOHIH KETe TYCIHIM,
O3JIITIHEH Taljgal alyFa JaFabUIaHIbIpanbl. AGai
[IBIFAPMAIIBUTBIFBIH  3€PTTEY TAPUXBIHBIH Oacray
Ke3/1epiMeH, OYT1HT1 KYHT1 )Kaii-KyHIMEH TaHbICa/Ibl.

AoOaeBeneaue

JlanHas UCHUIUIMHA  OPUEHTHUPYET  OyIyIIux
¢buooro Ha BCECTOPOHHEE U3yUYCHUE
JTUTEPATypHOTO HacJeaus Abast. Yuur
CaMOCTOSITCNIbHO ~ aHAIM3MPOBATh W TIOHUMATh
TEMaTUYECKHE, UJCIHBIC, XYyJ0KECTBEHHBIC
0COOCHHOCTH CTUXOTBOPEHHH, 103M, Priiocodckyro
CYITHOCTh CJIOB Ha3WJaHWH. 3HAKOMHUT C UCTOKAMH
UCTOpUM  M3y4YeHHs TBOpuecTBa AOas, ero
COCTOSIHUEM Ha CErONHANIHUHN NCHb.

AbayStudies

This discipline orients future philologists to a com-
prehensive study of Abai's literary heritage. Teaches
you to independently analyze and understand the
thematic, ideological, artistic features of poems,
poems, the philosophical essence of the words of
edification. Introduces the origins of the history of
studying the work of Abai, his condition today.

ON 2
ON 3
ON S5
ON 7

BIT TK
B KB
BD OC

KAT
IKL
HKL220

XX Facelp
OachIHJaFbl Ka3aK
onebueTi Tapuxbl
(1900-1930x.)

[Ton asceiaga 6umiM anymsuap 1900-1930 sxeiigap
apaJbIFBIHIAFbl  OIEOM-KOPKEM IIbIFapMaliap MeH
KOPHEKTI aKbIH-)Ka3yIIBLTAPABIH
HIBIFAPMAIIBUTBIFBIH  JKAH-)KaKThl  KapacThIPaJbl,
onebuerimizie Oap JOCTYpJepAiH JaMybl MeH
JKQHAIIBUIABIKTBIH ~ HETI3JIEpiH TaHUABI, KeWiHT1
oneOueTTIH  OpKEHJCYIHIH  TYpJlli  PEHKTEpiH
aMKBIHIAMIb], OYpBIHFBI-KEH1HT1 oIeOMETTIH
KETICTIKTEPIH TePEH 3ePICIICHII.

HUcropus ka3zax-
CKOW JIUTEPATYPHI

B pamMkax TuCHMITIMHBIOOYYAOLIMeCs BCECTOPOHHE
paccMaTpuBalOT  JINTEPATYPHO-XYI0KECTBEHHbIE

ON 2
ON 3
ON S5
ON 7
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Hayaina XX Beka
(1900-1930r.)

MPOU3BE/ICHUS M TBOPYECTBO BBIJAIONINXCS TTOSTOB
u nucatenei 1900-1930-x romos, mpu3HAIOT OCHO-
BBl HOBATOPCTBA W PAa3BUTHUS TPAAULIUN, CYIIECT-
BYIOIIIMX B HAIICH JIMTEPAType, BBIABIIAIOT Pa3jidd-
HbIC BHJIBI PACIBETa MOCIEAYIONIEH JIUTEPaTypHI,
rIIyOOKO HM3y4aroT JOCTHOKEHHUS MPEIIIeCTBYIOIICH
Y MOCIEAYIOLIEH JIUTEPATYPBI.

History of Kazakh | Within the framework of the discipline, students
literature of XX c. | thoroughly study literary and artistic works and
(Initial period: works of outstanding poets and writers of 1900-
1900-1930) 1930, recognize the foundations of innovation and
development of traditions existing in our literature,
determine various shades of further development of
literature, and deeply study the achievements of
previous literature.
BII TK TP XX FacwIpJarsl byn mon asceiHma XX FachIpAbIH  CKIHIII ON 2
b1 KB IP TapuXH Mpo3a JKapPTHICBIHIA KapBIK KOpreH TPO3JTBIK ON 3
BD OC HP 220 mIbIFapMayiap TalJaHBIN, OJApAbIH KOPKEMIIK, ON 5
JKAHPIBIK, TaKBIPBINTHIK-UCSIIBIK ~EPEKIICIIKTepl ON7

co3 Oomanpl. Tapuxu TakpIpbIIKa Ka3blUIFaH
pOMaHAApbIH KOMIIO3UIUACH], CIOKETI, 00pazmap
JKyieci Tanianeln, 00bEeKTUBTI Oara OGepiiei.

Hcropuueckas
npo3a XXBeka

B pamMkax [OaHHOW JUCHMUIUIMHBI AHAIA3UPYIOTCA
[IPO3anYeCKUe IIPOU3BEAECHUS, U3JaHHBIE BO BTOPOU
nosiopuHe XX BEKa, PaCKpBIBAIOTCA UX XYHOKECT-
BEHHbIE, KaHPOBbIE, TEMATUKO-HIeHHbIE OCOOEHHO-
CTH. AHaNIU3UPYyeTCs] KOMIO3UIUS, CIOKET, CUCTEMA
00pa30B POMAaHOB, HAITMCAHHBIX HAa HUCTOPUYECKYIO
TeMy, JaeTcsi 0ObEKTHBHAsI OLIEHKA.

Historical prose of
the twentieth cen-
tury

Within the framework of this discipline, prose
works published in the second half of the twentieth
century are analyzed, their artistic, genre, thematic
and ideological features are revealed. The composi-
tion, plot, and image system of novels written on a
historical theme are analyzed, and an objective as-
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sessment is given.

KIDKOOK | KA XX raceipasiH [I- | XX raceipaeiy [[-kapThICBIHIAFBl Ka3zakK o1eOHMeETI ON 2
I BK KL KAPTHICBIHAAFBI (1941-2000) xazak emi yIIiH FaHa eMecC, ajgam3aT ON 3
PD UC KL Ka3ak onedueri KOFaMbl YIIIH JIe CaHara CaHChI3 e3repicTep, ON S5
301 CUIKIHICTEp aNbIl KeJAreH Ke3eH OOJFaHIbIFbIH ON 7
TaHbITanbl. [IoH  aschlHIAa  aKbIH-XKa3ylIbUIap
[IBIFAPMATAPBIHBIH TYY TapHXbl, TAaKbIPHIOBI MEH
UJICSIChI KAPACTHIPBIIAJIBI.
Ka3zaxckas Kazaxckas imreparypa Il-momoBunbr XX Beka
nuteparypa Il (1941-2000) ObuTa MEPHOAOM, KOTOPBIA IPHHEC
MOJIOBUHBI XX OeCUYNCIICHHBIC W3MEHEHUS, TIOTPSICCHHSI HE TOJBKO
BEKa JUIS Ka3axoB, HO W ISl BCEro 4YEIIOBEUECKOTO
oOmiecTBa. B pamKax JTUCIIUTLTAHBI
paccMaTpUBAIOTCS UCTOPHUST POXKJICHUS, TEMa U UICS
MIPOM3BE/ICHUI TTOITOB ¥ MMHUCATEIICH.
Kazakh literature | Kazakh literature of the second-half of the twentieth
of the second half | century (1941-2000) was a period that brought
of XX centure countless changes, shocks not only for Kazakhs, but
also for the entire human society. Within the
framework of the discipline, the history of birth, the
theme and idea of the works of poets and writers are
considered.
KIDKOOK | KKAAS Kasipri ka3zax By moH asceiHAa OuTiM amymbiiap TOYeNCI3MiKTeH ON 2
IIJIBK SKLLK onedueTi )KoHe KEWiHT1 JKa3bUTFaH [IbIFapMaiapMeH TaHbIC OOJaabl. ON 3
PD UC MKLLC onebu CblH Toyenci3aikTeH KeHiHIT  JKa3bUIFaH Tapuxu ON 5
303 poMaHiap  MEH  TOBECTEpIiH  EpeKILeiriH, ON 7

HIblFapManaparbl  KaHAUIbUABIKTAPAbl  aXbIPATy
JKOHE  3aMaHayd  JKa3bUIFaH  IIbIFapMasapibl
eMipMeH OalllaHbICTapbl  OTBIPBIN, KOPKEMJIIK
YKAHPJIBIK-TAKbIPBINTHIK, TIJIK-CTHIBIIK, FHUTBIMU-
TaHBIMIBIK €PEKIIETIKTEPIH KaHallla TaJIJall, 03€eKTl
MocesieNep i aKpIHAayFa YHpeTesi.

CoBpemeHHas Ka-
3axckas
JuTeparypa u

B pamkax maHHOW AUCIUIUIMHBI oOydarommecs 0y-
IyT 3HAKOMBI C TPOU3BEACHUSMHU, HAITMCAHHBIMU
mociie oOpeTeHus He3aBUCUMOCTH. Haydarcs 1io-
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auTeparypHas
KpHUTHKA

HOBOMY AaHAJU3UPOBATh U BBISABIATH AKTyalbHBIC
poOIeMbI XyJ105K€CTBEHHO->KaHPOBO-
TEMaTUYECKHE, SI3bIKOBO-CTHJIEBBIE, Hay4YHO-
MO3HABATENIbHBIE OCOOCHHOCTU HCTOPUYECKUX PO-
MaHOB U IIOBECTEH I0CJIE HE3aBUCUMOCTH, pa3iiu-
YaTh HOBIIECTBA B MPOU3BEACHUAX M COOTHOCHUTH
COBPEMEHHO HalMCaHHBIE MPOU3BEACHUS C )KU3HBIO.

Modern Kazakh
literature and
literary criticism

Within the framework of this discipline, our
students will be familiar with the works written after
independence. They will teach in a new way to
analyze and identify current problems of artistic,
genre, thematic, linguistic, stylistic, scientific and
cognitive features of historical novels and novellas
after independence, to distinguish innovations in
works and correlate modernly written works with
life.

BII
KOOK
B/ BK
BD UC

OoP
UP
PTP
206

OKy mpakTHUKaChI

Bbyn mnpakTukaHblH OapbiChIHIAA OUTiM - alymibuiap
QIFAIIKBl KOCIOM KY3BIPETTUIIKTEpPre ue OoJajpbl,
aFaH  TEOPUSIIBIK ~ OinmiMzaepiH OekiTemi KoHE
TEepeHJeTeAl, 3epTTey  KBI3METIHIH  OacTamkbl
JIaFIbLIapbIH KQJIBIITACTBIPAIbI, ICKepIIiK
KOPPECIIOHICHIMSIHBI XKYPri3yre YHpeHesi.

VYyeOHast mpakTHKa

B xone nmanHO# mpakTUKHM oOyaroiuecs mpuoope-
TalT NepBOHAYANbHBIE MPOodeccCHOHaTbHBIE KOMITE-
TEHIUH, 3aKPEIUSIIOT U YIIayOJslOT IOJIy4E€HHBIE
TEOpeTUYeCKHe 3HaHUs, (POPMUPYIOT MEPBOHAYAIb-
HbIC HaBBIKM HCCIICIOBATEIIbCKON JIeATEIHHOCTH,
yuaTcsl BECTH JICJIOBYIO MEPETHCKY.

Training practice

During this practice, students acquire initial profes-
sional competencies, consolidate and deepen their
theoretical knowledge, form initial research skills,
and learn to conduct business correspondence.

ON 3
ON5

nap-
Mara-

Mopnyasbai caTTi
asIKTaFaHHAH KeiliH OiximM
ajxyumbl Ka0JieTTi:

KIITK
TJIKB
PD OC

SG
SG
CG 306

CasnracTeipMasl
rpamMMaTuKa

byn moHze arrJIIOTUHATHABTI Ka3akK Tl MeEH
(beKkTuBTI OpBIC TITIHIH (oHeTHKAaCHI,
MOP(OIIOTHSICHI CaJIFaCTBIPMAJIBI TYpAe

ON 6
ON 8
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Hy /
Ilepe-
BOOO-
BeJe-
aue/
Transl
ation
Studie
S

ON1, ON4, ON6, ONS,
ON?7, ON10, ON9
/ TlocJie ycrienHoro 3a-
BeplIeHUs MOAYJIfl 00Yy-
yaomuiics oymer:
ON1, ON4, ONG6, ONS,
ON?7, ON10, ON9
/ Upon successful comple-
tion of the module, the
student will:
ON1, ON4, ONG6, ONS,
ON?7, ON10, ON9

KapacThIPbUIFaH. Exi TinmiH KypbUIBIMBIHIAFBI
afiBIpMaIlbUIBIKTapFa OalJIaHBICTBI ePEKIIEIIKTEP
op cajia OOMBIHIIA CATBICTHIPBLIA/IbI.

ConocraBurenbHa
sl rpaMMaTUKa

B naHHO# AMCHUIUTMHE CONOCTAaBHMO PacCMOTPEHBI
doneTHKa, Mopdomorus arrItOTUHATUBHOTO
Ka3aXCKOTO si3bIKa M (pJICKTUBHOTO PYCCKOTO SI3bIKA.
OcobeHHOCTH, CBSI3aHHBIE C  pasIUYUsAIMH B
CTPYKTYpE JIBYX SI3bIKOB, CPABHUBAIOTCS 110 KaXIOU

cepe.

Contrastive
grammar

Phonetics, morphology of agglutinative Kazakh and
inflectional Russian are comparatively considered in
this discipline. The features associated with the
differences in the structure of the two languages are
compared for each area.

KIITK
TJIKB
PD OC

KTTG
IGKYa
HGKL
306

Kazak TimiHig
TapUXHU
IrpaMMaTUKACHI

[Ton kaszak TUIIHIH TapuXW JIaMybIH, 3epTTENyiH
KapacTelpanbl.  bimiMm  anmymbuiap  (oHeTHKa,
MOPQOJIOTHsI, CUHTAKCUC 3aHJapHIMEH TaHBICAJIBI.
OsrepicTepai  OakpUIAlIbI, €KENT1 Ka3ak TUIHIH
IBIOBICTAPBIHBIH, (D OpMaNapblHBIH, JEKCHKAIIBIK
KYPaMBbIHBIH €peKLIeNiKTepiH aHbIKTalbl, Ka3ipri
rpaMMaTHKaMeH CaJIbICTBIPAIBL.

Hcropuueckas
rpaMMaTHKa
Ka3axCKOro f3bIKa

JucnunimHa — mpeaycMaTpuBaeT — M3YYEHHE |
UCTOPUYECKOE  pa3BUTHE  Ka3axCKOTo  SI3bIKA.
OOyuaromuecs 3HAKOMSITCSI C 3aKOHAMU (DOHETUKH,
MOPQOJIOTHH, CUHTaKCHCA. OTcnexuBarT
W3MEHEHHUS, OMNpPEeNesIIoT OCOOEHHOCTH 3BYKOB,
(bopMm, JIEKCHYIECKOTO COCTaBa JIPEBHETO Ka3aXCKOTO
A3BIKA, COTIOCTABJISIFOT c COBPEMEHHOI
rpaMMAaTHKOM.

Historical grammar
of the Kazakh
language

The discipline provides for the study and historical
development of the Kazakh language. Students get
acquainted with the laws of phonetics, morphology,
syntax. They track changes, determine the features
of sounds, forms, lexical composition of the ancient
Kazakh language, compare it with modern grammar.

ON1
ON 4
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KIITK
TJIKB
PD OC

ATP
TPP
TPT 307

AynapMaHbIH
TEOPUSICbI MEH
IIPaKTUKACHI

[Ton OumiM amymibuIapFa aygapMma TapHXbl, TYpIepi,
Olp TUIIEH EKiHII TUIre ayaapMa )acay TEXHHKACh
xeHiHae Tycinik Oepeni. Teopusublk Oinmimaepi
€3, Ce3 TIpKeci, COWIeM, MOTIH ayaapy OapbIChIHIA
KOJJIaHyFa  JIaF/AbUIaH]IbIpajbl. Exi  Tinmig
rpaMMAaTUKAJBIK, CTHIIMCTHKAIIBIK EPEKIIeIIiKTepiHe
MoH Oepyre, Typil TocuiaepAl THIMII KOJJaHyFa
yipereni.

Teopus u
IIPAKTHUKA
nepeBozia

JucuurumHa gaet oOydarolmMMcsl IMpe/CTaBlICHUE
00 ucropuu, BUAax MepeBojia, TEXHUKE MEpPeBoJa C
OJHOTO s3bIKa Ha Jpyroid. P@OpMHUpYyeT HaBBIKU
MPUMEHEHUS TEOPETHUYECKHX 3HaHUU B TpoIecce
MepeBo/ia CJIOBa, CIOBOCOYETAHUS, MPEIOKEHUS,
Tekcta.  Yuur  oOpamate  BHMMaHue  Ha
rpaMMaTH4eCcKHue, CTHIUCTUYECKHE OCOOCHHOCTH
o0oux  s3bIKOB, A(P(EKTUBHO  HUCIIOJIH30BAThH
pa3IUYHBIC IPHEMBL.

Theory and
practice of
translation

The discipline gives students an idea of the history,
types of translation, and techniques of translation
from one language to another. Forms the skills of
applying theoretical knowledge in the process of
translating a word, phrase, sentence, text. It teaches
you to pay attention to the grammatical and stylistic
features of both languages, and to use various
techniques effectively.

ON 6
ON 8

KIITK
TJIKB
PD OC

KTF
FKYa
PKL 307

Kazakrininindpase
OJIOTUSICHI

ITon asiChIHA O11iM aJTyIbUIap
(bpazeonoru3zmaepaiy TEOPUSITBIK HET131MEH,
3epTTeNyiIMEH, dpaszeonorusmuaepre  YHBITKBI
CO3JIEPMEH,  OJap/bl TONTay  MoceneciMeH
TaHbIca/ibl. DPpazeoNOTUSUIBIK HOpPMa KOHE OJlaH
MaKCcaTThl, MAaKCaTChl3  ayBITKYABIH TYpJEpiH,
KOpKEM IIbIFapMa TUTIHAETT TYPaKThl TipKecTepali,
(dbpa3zeonoru3mMaepaiH IUICHACTUKAIBIK, DJIUTICUCTIK
TOCUTIMEH JKYMCaIly €peKIIETITiH 3epIeneni.

ON1
ON 4
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®paszeosiorus Ka-
3aXCKOT0 s3bIKa

B pamkax QucHMIIMHBI 00yJaroImuecs 3HAKOMSITCS
C  TCOPETHYECKOH  OCHOBOW,  HCCIEIOBaHUEM
¢bpazeonoru3mMoB, ¢Gpa3eoqoru3MaMu, TPOOIEMO
ux IPYIITHPOBKH. W3zyuaer THIIBI
(bpa3eoslornYecKux HOPM U  IIe/iCHANPaBJICHHBIX,
HCIICIEBBIX OTKJIOHEHHH OT HHUX, YCTOWYHMBBIX

BBIpa)KeHI/If/’I B SA3BIKEC XYOOXKXCECTBCHHOI'O
POU3BE/ICHUS, crieruduKy yIoTpeOICHUSI
¢bpazeonoru3mMoB TJICHACTUYCCKUM,

SJIMIICUCTUYECKUM CIIOCOOOM.

Phraseology of
Kazakhlanguage

Within the discipline students get acquainted with
theoretical foundations of phraseology, the study of
words beginning idioms, with the problems of their
classification. Studies the phraseological norm and
forms of purposeful, non-targeted deviations from it,
constant combinations in the language of a work of
art, the specifics of using phraseological units in a
plenastic, ellipsistic way.

KIITK
TJIKB
PD OC

IAN 308

Inecne aygapma
Heri3aepi

Ochl TMOH  asAChIHAA  CTYIASHTTEP  CHUHXPOHIBI
ayJapMaHbIH TapUXbIMEH, TYpJEpPIMEH, CHUHXPOHHU-
CcTepre KOMbUIATHIH HET13T1 TaJlanTapMeH TaHbICA/IbI.
[Ton ke30eH MIONMy »OHE €CTy apKbUIBI JKy3ere
achIpbUIAThIH 1IeCie ayJapMaHbIH, aybl3lla Oipi3ai
JKOHE €Ki  JKaKThl  ayJapMaHblH  OacTamkbl
JIaF IbUIAPBIH KAJTBIITACTHIPAIbI.

OSP 308

OCHOBBI
CHHXPOHHOI'O
nepeBojia

B pamkax 3Toif AuUCHMIUTUHBI 00ydaroluecs 3HaKo-
MSATCS C I/ICTOpI/IGI\/JI, PASHOBUAHOCTAMU CUHXPOHHOT'O
NepeBojia, OCHOBHBIMU TPeOOBaHUSMH, TMPEIbsIB-
JAseMBIMU K CUHXpOHMCTaM. [lucrurumza dopmu-
pyeT mepBOHAuYaJIbHbIE HABBIKM CHUHXPOHHOTO Iie-
peBOJIa CO 3PUTENBHON OMOPOM M HA CIIyX, YCTHOTO
MOCJIE/IOBATEIBLHOTO U ABYCTOPOHHETO MEPEBO/IA.

FST 308

Fundamentals of
simultaneous trans-
lation

Within the framework of this discipline, students get
acquainted with the history, varieties of simultane-
ous translation, the basic requirements for simulta-

ON 6
ON 8
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neous interpreters. The discipline forms the initial
skills of simultaneous interpretation with visual
support and by ear, consecutive and two-way inter-
pretation.

KIITK AZhIT AynapMmarisl byn mnoH famamMTOop apKbUIBI TYpJI MOTIHIEP 5 ON 6
ITIKB ITRP YKYMBICBIHIaF bl aylapMachlH THIMII KOJMEH JKy3ere achlpy ON 8
PD OC ITWT 308 | UnTepner- TociepiMeH TaHBICTBIPAIbI. AynapblnaTbiH ON9
TEXHOJIOTHsLIIap MOTIH/1 aJJIbIH aia eHJey, KaKeT OoJFaH Karnaiaa
OHBI BIKIIAMJIAy, MAHBI3Jbl €MEC aKMapaTThl aJbIIl
TacTay, >KaJIbliay SAICTepiH KOJJIaHy JaFIblIapblH
KaJIBIITACTBIPAIBL.
Wurepner - JlanHas JOUCHMIUIMHA 3HAKOMHUT CO CIOcOOaMu
TEXHOJIOTUH B 3P PEKTUBHOTO OCYILIECTBIICHHS nepesosa
pabote pa3IMYHBIX TEKCTOB uepe3 HHTEepHEeT. DopMupyet
MePEeBOTYNKA HaBBIKH npeaBapUTEIHLHON 00paboTku
MEPEeBOJUMOr0 TEKCTa, MPH HEOOXOJUMOCTU €ro
YIIPOLICHHUS, yIaIeHus HECYIIECTBEHHON
nHpopMaIy, TPUMEHEHHUS METOI0B 0000IICHUSI.
The Internet - This discipline introduces the ways to effectively
technologies in translate various texts via the Internet. Forms skills
work of the of preliminary processing of the translated text, if
translator necessary, its simplification, removal of irrelevant
information, application of generalization methods.
KII OP OnnipicTik mpak- | byn Toxipube anblHFaH TEOPUSUIBIK OuTiMAl Kociou | 13 ON 4
KOOK PP THKa KbI3METTE NaWJalaHy JarAbLIapblH  JaMbITaJbl, ON 6
[T BK SP 304 O1imM QJTyILbI MOTIH ¢bparmMeHTTepiHe ON 7
PD UC CEMaHTHKAJBIK Taj/iay ’kacayabl YHpeHeal, FhUIBIMU ON 8

KBI3METTIH TPAaKTUKAIBIK JaFAbUIapbIH, FHUIBIMH-
KOMIITIK, OKy pedepaTblH XKa3zy IaFablIapbiH
JTAMBITa/Ibl.

[Ipoun3BoacTBEH-
Has IpaKTHKa

I[aHHaH HpaKTI/IKa HpI/IBI/IBaCT HAaBBIKU HCIIOJIB30Ba-
HUS TIOJYYCHHBIX TEOPETUYECKUX 3HAHWUK B TIPO-
(dbeccuoHaNBbHON  JEATENHHOCTH,  OOyJaroIuiics
VUUTCS JeNaTh CMBICIOBOW aHanu3 (parMeHToB
TCKCTAa, BI)Ipa6aTI)IBaeT HpaKTI/I'-IeCKI/Ie HABBIKN Ha-
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YUHOU NIeSATENBHOCTH, HABBIKM HAMKMCAHUS HAYYHO-
MONYyJIIPHOTO, yueOHOTro pedepara.
Specialized This practice instills the skills of using the acquired
practice theoretical knowledge in professional activity, the
student learns to make a semantic analysis of text
fragments, develops practical skills of scientific
activity, skills of writing a popular scientific,
educational abstract.
Foutbiv Moaynabai coTTi BIT GSHT Foutbivu byn monai wurepy OapbichiHAa OUTIM  adyIibuiap ON 5
JKOHE asiKTaraHHaH Keifin | JKOOK TNT IIBIFAPMAIIBLITBIK FBUIBIMU ~ oIcOMeT TUIIHIH  epeKUIeNiKTepiMeH, ON7
oistim Oepy Oitiv amyniet b/1 BK TSC 212 | TexHONOTHSIIAPHI FBUIBIMU LIbIFApMaHbIH KYPbUIBIMBIMEH, ON10
MEHEeKME Kabuerri: BD UC oubnrorpadusgan JIoHEKCo3 ally KOHE pecimaey
HTi / 8mé 8m2 8HL71 epexerepiMeH  TaHBICAAbl, FBUIBIMH  9JeOueTTi
MeHemxm ONS, ,ON 10’,0 N 1’2 AHHOTALMANAY  IKOHE pedeparray OlimiriH
CHT HAYKH |/ [7c e yenemmoro JTAMBITA]IbI, ©3 MOTIHIH JKa3yFa JaFJbUIaHaIbl.
u 3aBepIIeHHs MOYIs TexHnonoruu B xome wu3ydyeHHsT AUCUUILUIUHBI OO0y4aro-
00pa3soBaH | oGyyarommiicst Gyjer: HAYYHOTO MIMUECSI3HAKOMSITCSI COCOOCHHOCTSIMHU ~ sSI3bIKa
usi/Manage ON1, ON3, ON4, TBOpYECTBA HAay4YHOU JUTEpaTyphl, CO CTPYKTYypOW Ha-
ment of ON5, ON6, ON7, YYHOI'O IIPOU3BEINCHHUA, C IIpaBHJIaMU LIUTU-
Science ON8, ON10,0N12 poBaHuss ©u odopmieHuss Oubamorpadwuw,
and /' Upon successful pa3BUBAIOT YMEHUsI aHHOTHUPOBAHUS U pe-
Education completion of the bepupoBanus Hay4HOM JIUTEepaTypHl,
module,v\'i:‘;le_student TOTOBATCAK HANKMCAHHWIO COOCTBEHHOTO
TEeKCTa.
gmé: gmgz SH‘;: Technologies of In the course of studying the discipline, students get
ONS, ON10,0N12 scientific creativity | acquainted with the features of the language of
scientific literature, with the structure of a scientific
work, with the rules for citing and bibliography,
develop the skills of annotating and summarizing
scientific literature, and prepare for writing their
own text.
BII BBIT binim Gepynix byn menm  OuriM  adymbulapra  3aMaHayH ON 4
JKOOK ITO MHHOBAITUSIIBIK WHTEPAKTUBTI TEAArOTHKAIBIK TEXHOJOTUSIIAPIbI ON 8
b BK ITE 214 TEXHOJIOTHUSIIAPbI MeHrepTyai kesneiimi. [loH asceiHma cTyaeHTTep ON12
BD UC TEXHOJIOTUSIApb

YThIMIbI KOHE OPHBIMCH
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KOJIJITaHY JaFAbUIAPbIH KAJIBIITACTHIPAIbIL.

HHHOBaMOHHBIE
TEXHOJIOTHH 00pa-
30BaHUS

JlaHHasi JUCHMIUIMHA TMPEANOoJaraeT OBJIAJICHUE
00y4JaIOIUMUCS COBPEMEHHBIMU HHTEPAKTUBHBIMH
MearoruiecKuMu  TexHojorusiMmu. B pamkax
JUCIUIUIMHBL Y CTYJIEHTOB (POPMHUPYIOTCS HABBIKU
parMoHaNbHOTO U A()PEKTUBHOTO HCIOJIB30BAHUS
TEXHOJIOTHH.

Innovative
technologies of
education

This course involves students studying modern
interactive teaching technologies. Within the
discipline, students develop skills for rational and
efficient use of technologies.

BIITK
BIKB
BD OC

KL
KL
CL 223

Kopnyctbik
JIMHTBUCTHKA

byn mon OinmimM anymbutapAblH 3€pTTENETIH TLIAIK
KYOBUIBICTAp/IbI TANAAYFA IETCH FHUIBIMU-0aF 1apIibl
KO3KapachlH KAJIBINTACTBIPAbl, OJapIbl KOPITYC
JUHTBUCTUKACHIHBIH ~ KEJEMmeri  30p  FBUIBIMHU
OarpITTapbIMEH TAHBICTHIPAJIBI.

Kopnycnas
JIMHTBUCTUKA

Hannas  gucuuiuiiHa — GOpMHpPYET — HAy4HO-
OpPUEHTHPOBAHHBIN I0/X0J] OOydaroIIMXCs K aHa-
JIM3Y U3Yy4aeMBbIX A3BIKOBBIX SIBJICHUH, 3HAKOMUT MX
C NEPCHEKTUBHBIMM HAy4YHBIMM HaIpPaBJICHUAMU
KOPIYCHOW JIMHI'BUCTHUKH.

Corpus linguistics

This discipline forms a research-oriented approach
of students to the analysis of the studied linguistic
phenomena, introduces them to promising scientific
areas of corpus linguistics.

ON5
ON 7
ON10

BIITK
BIKB
BD OC

SN
0OS
SB 223

CnuupaTuHr
Heri3nepi

byn moHmi oKy Ke3iHae OuliM - amymibuiap
aAyTUTOPUSIMEH  KYMBIC ~ iCTE€yre, TaKBIPBIITHI
HacuxaTTayra, Oenrumi  Oip  ¢akTiiep MeH
OKMFalap[bl KOMIIUNK aJIblHAa TYCIHIIpYyTe
apHaJfaH aHAIWTUKAIBIK MaTepuaigap kacay
JIaFIbUTAPBIH UTepelli. AyTUTOPUSHBI 1, JKa3bUTFaH
MOTIH/1 OKUTBIH aJaMJIbl 1a CE31HyTe YUpeHei.

OCHOBBI
CIIMYPAUTUHTA

[Tpu W3YYECHUU JTaHHOM JTUCIUIIINHEBI
oOyJaromiyecs: OBIaICIOT HABBIKAMU CO3JaHUS aHa-
JUTUYECKUX MATEPUAJIOB, PACCUNTAHHBIX I pado-

ON5
ON 7
ON10
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THI C AYAUTOPHUEH, MTOMYISIPU3AIIIHN TEMBbI, 00bICHE-
HUS TeX WIM MHBIX (DakTOB U coOBITHI nepen
OonpmM ~ coOpaHueM  JUIL.Y4YaTcsi  TOHKO
YyBCTBOBAaTh KAK ayJUTOPHIO, TAK U TOTO YEJIOBEKA,
KOTOPBI OyJIeT MPOU3HOCUTH CO3JJAaHHBIM TEKCT.

Speechwriting
Basics

When studying this discipline, students will master
the skills of creating analytical materials designed
to work with the audience, popularize the topic, ex-
plain certain facts and events in front of a large ga-
thering of people. They learn to feel subtly both the
audience and the person who will pronounce the
created text.

KIITK
TJIKB
PD OC

KN
OK
CB 309

Komnmpaituar
Heriznepi

Ocphl oH/II OKY asICBIHAA CTYACHTTEP KapHAMaJIbIK,
aKMmaparThlK, IPE3CHTAlMSIIBIK  JKOHE  Oacka
MOTIHIEPAI  KYpyIbl  JKOHE  OPHAJACTHIPY.IbI
y#peHeni, KOHTEHTTI KYpy JXOHE OpHAIACTBIPY
CTpaTETUSICHIH KaJIBIITACTBIPY JaFAbUTApBIH
UTepe/i.

OcHoBBI
KOIMpANUTUHTa

B pamMkax wW3ydeHMs JAHHOM  JIUCLMILIMHBI
oOydaromuecsiyuyaTcsi co3/laBaTb ¥  pa3MeulaTh
pekiiaMHble, HH()OPMAIMOHHBIE, MPE3EHTAIMOHHBIC
U JIpyrue  TEKCThl, MNPHOOPETAIOT  HAaBBIKH
dbopmMupoBaHUs CTpaTeruu CO3JIaHUS "
pa3sMelIEeHNs] KOHTEHTA.

Copy writing
Basics

As part of the study of this discipline, students learn
to create and place advertising, informational,
presentation and other texts, acquire skills in
forming a strategy for creating and placing content.

ON S5
ON 7
ON10

KIITK
TJIKB
PD OC

IR
DR
BR 309

Ickepnik putopuka

byn monm Ourim  anymbuiapabl  OHTIMENECY,
Kelicco3iep, KEeHecTep >koHe T.0. OTKi3y Ke3iHie
opTYpNi  canmajapia TaOBICTBI  KapbIM-KaTbIHAC
JKacayra  JadbIHAAWABI,  aybi3lla  iCKEepJIiK
OaliTaHBICTBIH ceiiney JIaFIbUTAPBIH
KAIBINITACTRIPAAbI, TICHXOJOTUSIIBIK MOJICHUETTI,
KBI3METTIK ©3apa 1C-KUMBUI ATHUKACHIH MEHIepyre

ONS5
ON 7
ON10
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KOMEKTECE].

JenoBas puropuka

JlaHHasi TMCUUIUIMHA TOTOBUT OOy4aroUmmxcs K yc-
MENIHOMY OOIICHWIO B Pa3jMYHBIX cdepax Mpu
MpoBeJCHNH Oecell, IEPEeroBOPOB, COBEUIAHUM U T.
1., GOPMUPYET peueBbIec HABBIKK YCTHOTO JEIIOBOTO
KOHTaKTa, TMOMOTaeT OBJIAAETh ICUXOJOTHYECKOU
KYJIBTYPOH, 3TUKOU CITY’)keOHOTO B3aUMOJICHCTBUSI.

Business rhetoric

This discipline prepares students for successful
communication in  various fields  during
conversations, negotiations, meetings, etc., forms
verbal skills of oral business contact, helps to
master psychological culture, ethics of service
interaction.

KIITK KBN KyxartamaHbl byn mon 6iniM anymisuiapaa KykaTTapasl 6ackapy ON S5
[11KB ouD Oackapy Herizzepi | JaFabplIapbIH KaJIBIIITaCThIPaabl, icKepIIiK ON 7
PD OC FDM 310 (OackapyIlIbLIBIK) — OMEpalUsUIapAblH  KYPri3iTyiH ON10
JONIeTICY MakcaThlHIa YHbIMIapaa KyKaTTapabl
Kacay, NaijajgaHy, cakray >XOHE JXOK OOWBIHIIA
YKOCTIAPJIBI J)KOHE THIMJII 1C-KHMBUIIApFa YUPETEIi.
OcHoBBI Jannas mucnuminHa GopMHUpYeT y 00ydaromuxcs
yIIpaBICHUS HABBIKM  YIpPAaBICHUS  JIOKYMCHTAMH,  Y4YUT
JIOKyMEHTaIuein TUTAHOMEPHBIM U d(PQPEKTUBHBIM JCHCTBHUSIM TIO
CO3JaHMIO,  WCIOJBb30BAHUIO,  XPAHCHUIO W
VHUUYTOXKEHUIO JIOKYMEHTOB B OpraHU3alUAX C
[ENBI0  JIOKAa3aTelbCTBA IPOBEIACHUS  JICIOBBIX
(ympaBlieHYeCKHUX ) Omeparuil.
Fundamentals of This discipline forms students’ document manage-
Document ment skills, teaches planned and effective actions
Management for the creation, use, storage and destruction of
documents in organizations in order to prove the
conduct of business (management) operations.
KIITK LNKA Jlatbin Her i3lfi Ochbl TI9H aschiHia OLTIM anyInbUIap JaThlH JpIiHe ON 8
TIJIKB KAOLG | kasax oninbui HEri3eNTred JMinOuIiH KypaMbIMEH, )KaHa eMJIEMEH ON 10
PD OC ;’%BLG TaHbIcajbl. JKaHa yarigeri opinTep/i epKiH OKyFa,
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kKaszyra JarnpuiaHanpl.  JIaTelH  Heri3mi  Kaszak
ONMINMOMIH eHri3y cascaTbiIMEH TaHBICHIN, OCHI
Mocesere  KarbICThl — MiKipTajacTapra  ©31HJIK
Ke3Kapac OUIIipyre qarabuiaHa/Ibl.

Kazaxckuii

andaBUT Ha OCHOBE

JIATUHCKON
rpaduku

B paMkax [aHHOW IUCHUIUIMHBI OOydaromuecs
3HAKOMSATCA C ajl(aBUTOM Ha OCHOBE JIATUHCKOM
rpaguky, C HOBBIMHM NpaBWJIAMH HPABOIUCAHUSL.
[TpakTUKYIOTCSI CBOOOJHOMY YTEHHUIO, TUCHMY OYKB
HOBOro oOpa3ma. 3HaKOMATCA C  IOJUTUKOW
BHEIPEHHUS Ka3aXxCKoro andaButra HA OCHOBE
JaTUHCKOM TrpadukH, ydaTcs BBIpaXKaTh CBOE
OTHOILIEHHE K JUCKYCCHSIM OTHOCHUTEIBHO 3TOTO
BOIIPOCA.

Kazakh alphabet
based on latin
graphic

Within the framework of this discipline, students
get acquainted with the alphabet based on Latin
graphics, with new spelling rules. They practice
free reading, writing letters of a new pattern. They
get acquainted with the policy of introducing the
Kazakh alphabet based on Latin graphics, learn to
express their attitude to discussions on this issue.

KIITK
TJIKB
PD OC

FS
FS
FS 311

OyHKIMOHAJIIBIK
CTUJIMCTUKA

byn mon OimiM  anymbliapra  CTHJIMCTHKA
FBUTBIMBIHBIH TEOPHUSIIBIK Heri3epiMeH
TaHBICTBIPHIMN, Ka3aK o97e0u TUTIHIH CTUIMCTUKAIIBIK
Kypajapbl, CTHJIBIIK  TapMakTapbl  TYypabl
Marmymar Oepimn, olapibl aXXbIPaTyAbIH KOJIAAPbIH
kepcereni. bimiM amymsimapra  CTUIMCTHUKAIIBIK
HOpMaHbl MEHTepTeal, co3AepIiH, 0acka aa TUIIIK
TYJIFajgapablH KOJIJIAaHBUTYbIHA Kapail TYbIHIAUTHIH
MaFbIHANBIK ~ PEHKTEPiH, CTWIBAIK  KbIpJIapbIH
aXbIpara ouryre yiperesai.

O yHKIIMOHATbHAA
CTHJINCTHUKA

I[aHHa}I JUCLMIIIIMHA 3HAKOMMWT O6y‘-IaIOH_II/IXC$I C
TCOPCTUICCKMMU OCHOBAMH HAYKH CTUIIMUCTUKH,
JAacT NPCACTABIICHUC O CTUIIMCTUUCCKUX CPCACTBAX,
CTUJICBBIX  BETBAX Ka3aXCKOI'O  JIUTCPATYPHOIr'O
A3bIKa, II0Ka3bIBACT CIIOCOOBI KX Pa3JIMUCHUA.

ON5
ON 8
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OOyuaromuecss  OBNAJACBAIOT  CTHJIMCTUYECKOU
HOPMO#, y4aT pa3nuyaThb CMBICIOBBIE OTTEHKH,
CTUJIEBbIE  TpaHM, BO3HUKAIOUIME IO  Mepe
ynoTpeOIeH s CIIOB IPYTUX SA3bIKOBBIX JHUYHOCTEH.

Functional stylistic

This course introduces students to the theoretical
foundations of stylistic science, gives an idea of
stylistic means, stylistic lines of the Kazakh literary
language, and reveals the ways of their separation.
Students master the stylistic norm,are able to
distinguish between semantic shades, stylistic
aspects that arise as words and other language faces
are used.

KIITK
TJIKB
PD OC

KATT
IKLYa
HKLL
311

Kazak onebun
TUTIHIH TapUXbI

[Ton aschiHAa Ka3aK XaJIKBIHBIH PyXaHH OMipiHIH
KepiHici oon CaHaJIaThIH aKbIHAD MEH
JKBIpayJIap IbIH IIBIFAPMAITBUTBIK, OOJIMBICHI
TypaceiHa Oenrisi Oip >kylere TYCKEH ChIHAApJIbI
YFBIM, O17T1iM KOPBI Kb TACTHIPBLIAIBI. XaTbIKTBIH
aybI3 onebueri M€EH JKEKe aBTOpJIAp
[IBIFAPMAIIBUTBIFBIHBIH  PYXaHU YHJIECTIK TaOyshI
apKbLIbl KacallFaH YT 9eOHeTi TUIAIK TYPFBIIaH
3epJeeHe .

Hcropus
Ka3aXxCKOTo
JUTEPATYPHOTO
A3bIKA

B pamkax aucnunnuasl popmupyercs 6a3a 3HaHUH,
KOHCTPYKTUBHBIX TPEACTAaBIECHUI O TBOPYECKOU
JKU3HH aKbIHOB M JKbIpAy, KOTOPBIE SIBIISIFOTCS
OTpaXKEHHEM JYXOBHOM U3HU Ka3aXxCKOT0 Hapoja.
SI3pIKOBas IMTEpaTypa M3ydaercs 4epe3 JyXOBHOE
CO3By4YHM€ YCTHOIO HAapOJHOIO TBOPYECTBA M
TBOPUYECTBA OTAEIBHBIX aBTOPOB.

History of the
Kazakh Literary
Language

Within the framework of the discipline, a Fund of
knowledge is formed, a constructive approach to a
certain system of creative life of poets and Zhyrau,
which is a reflection of the spiritual life of the
Kazakh people. Language literature created through
oral folk art and spiritual harmonious search for the
creativity of private authors is studied in terms of

ON1
ON 4
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language.

KII OP OHpipicTik mpak- | by ToxipuOe albIHFaH TEOPHUSIIBIK OLTIMAL KociOu ON 4
KOOK PP THKa KbI3METTE IalilajlaHy JarJbUIApbIH  JaMbITabl, ON 6
I1]1 BK SP 302 Il Y ATYIIBI MOTIH (bparmeHTTEpiHE ON 8
PD UC CEMAHTHKAIBIK  Tajjay JKacayabl  YHpeHei,
FBUIBIMU KBI3METTIH TMPAKTUKAJIBIK JaF/bUIAPbIH,
FBUIBIMU-KOMIIUIIK,  OKy  pedeparblH  kKa3y
JIAFIbUIAPBIH 1aMbITAJIbI.
[TpousBonacTBeHHas | JlaHHAst MpaKTHKa MIPUBUBAET HABBIKU HMCIIOJIb30Ba-
MPaKTHKA HUSl TIOJIyYEHHBIX TEOPETHYECKUX 3HAHUM B MpO-
(deccuoHaNbHOW  JEATENIBHOCTH,  OO0ydYaromuiics
VUUTCS JeJaThb CMBICIOBOM aHaiu3 (parMeHToB
TEKCTa, BBIpAOATHIBAET MPAKTUYCCKHE HABBIKH Ha-
YUHOH AESITeNTbHOCTH, HAaBBIKM HAITMCAHUS HAYYHO-
HOMYJISIPHOTO, Y4eOHOTO pedepaTa.
Specialized This practice instills the skills of using the acquired
practice theoretical knowledge in professional activity, the
student learns to make a semantic analysis of text
fragments, develops practical skills of scientific
activity, skills of writing a popular scientific,
educational abstract.
KII/ KOO |DP Junioman el [TpakTuka OapbIcbiHIA OUTIM  QIyIIbl  FBHUIBIMU ON 3
K PP MPAKTUKACHI / KYMBICTBI ©3 O€TIHIEe JKYpri3enl, 3epTTeydiH ON 5
IT1J1 BK PP 305 [Ipeanuniomuas 3aMaHayW OICTEMECIH MEHrepeli, MiHAeTTep ON7
PD UC IpaKTuKa / KOIOFa, FBUIBIMA ~ HEMece  IeJaroruKaibIK ON 8
Pregraduation DKCIIEPUMEHTTI JKOCHapiiayFa »>KOHE JKYprizyre
practice JOaraplIaHaabI. 3epTTey JarIbUIapbIH  JTAMBITAJbI,

FBUIBIMU  OI€OMETTI CBIH TYPFBICBIHAH Talfai
Outeni, mMaTepuanabl JOTHKAIBIK OasHIai anaibl,
JKYMBIC HOTIIKEJIEPIiH IIBIFAPMAIIBUIBIKIIEH TYCIHE 1
KOHE KaITbLIAY, KOPBITBIH IBLIIAP MEH
MIPAKTUKAIBIK YCHIHBICTAP/IBI HET13/1eH aajbl.

B xone mpaktuku o0ydaromuics caMOCTOSITEIBHO
IIPOBOJUT Hay4HYIO pabory, OCBaMBacT
COBPEMCHHYIO MCETOJUKY HMCCICAOBAHUSA, YUHUTCA
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CTaBUTH 3aJda4u, IJIaHUPOBATb W  MPOBOJUTH
HayLIHHﬁ 501041 HC,Z[aFOFI/I‘ICCKI/Iﬁ OKCIICPUMCHT.
Pa3BuBaer HUCCICOOBATCIILCKUEC HAaBBIKU, YMCECT
KPUTUYECKU aHAIM3UPOBATh HAYYHYIO JIMTEPATYPY,
JJOTUYCCKU n3jiaraTtb Marcpuall, TBOPUYCCKHU
IIOHUMAaTh PE3YJIbTaThbl pa6OTBI 1 00OCHOBLIBAThH
000011eHus, BBIBOJIBI Hu MPaKTHYCCKHC
pEKOMEHIAINH.

During the practice, the student independently
conducts scientific work, masters modern research
methods, learns to set tasks, plan and conduct a
scientific or pedagogical experiment. Develops
research skills, is able to critically analyze scientific
literature, logically present the material, creatively
understand the results of the work and justify
generalizations,  conclusions and  practical
recommendations.

Kocbimina 6is1im 6epy 6arnapaamanapsl (Minor)/IlonosinuTebHbIe 06pa3oBaTteiibHble porpammbi(Minor)/

BI1 221 ITon 1/ 5
TK/BJ, JucuumiuHa 1

KB/

BD OC

BI1 222 ITon 2/ 5
TK/BJ, Jucuumniauna 2

KB/

BD OC

BIT 224 ITon 3/ 5
TK/BJ] Jucuunnuna 3

KB/

BD OC

BIT 225 ITon 4/ 5
TK/B/J, Jucuumniauna 4

KB/

BD OC
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JenembiH | Moyl CoTTI KBII DSh 106 (1- | Hdene wbHbIKTBIpY | [ToH KociOM KbI3METKE JalbIHOANy YIIiH 8 1-4 KK 12
BIKTBIPY/ asiKTaraHHAaH KeWiH MK 4) JICHCAYJIBIKThI CakTay, HBIFAaUTYbI
Ousnue- | OuUTIMATYIIBI KaMTaMmachl3  €TETIH  JIeHe  IIBIHBIKTBIPY
cKast KaOJeTTi: Kypajyiappl MEH OJICTEpiH MaKCaTThl TYpJe
kyneTypa/ | KKI12 KOJIJaHyFa Yipereni; (U3UKAIbIK XKYKTEMEH,
PhysicalC KYHKe-TICHXMKAIIBIK CTPECCTi »oHe OoJamrak
ulture / Tlocne ycremHoro eHOeK OopeKeTiHAEri KOoJaichI3 (aKTopIapabl
3aBEpIICHUS MOIYJIS TYPAaKThI TYPJI€ aybICTHIPYFa bIHTAJIAHABIPAJIBI.
oOyuJaromuiics Oy- oon FK 106 (1-4) | ®usnyeckas Kyib- | JMCHMIUIMHA YUUT IEICHANIPABICHHO UCIIOJb-
JIET: OK Typa 30BaTh CPEJCTBA U METO/AbI (PU3NYECKON KYIIb-
OK 12 Typbl, 00ECIEYMBAIOIINE COXPAaHEHUE, YKpEel-
JIeHUE 3J0pOBbs ISl MOATOTOBKU K mpodec-
/ Upon successful CHOHAJIBHOM JESITEIBHOCTH; K CTOUKOMY TIepe-
completion of the HECEHHIO (PU3MYECKUX HArpy30K, HEPBHO-
module, the student NCUXMYCCKUX HAINPSHKCHUH W HEeOIaronpusT-
will: HBIX (DAaKTOPOB B OyAyIIel TPYIOBOW JEATEIb-
GC 12 XbIT MK HOCTH.
GED PhC 106 (1- | PhysicalCulture The discipline teaches to purposefully use the
MC 4) means and methods of physical culture, ensur-
ing the preservation, strengthening of health in
order to prepare for professional activity; to
persistent transfer of physical exertion, neurop-
sychic stress and adverse factors in future labor
activity.
KA JIMnIOMIBIKKYMBI 12 8 ON7
CTBI (x00aHbI) ON 8
Ka3yKOHEKOPFayH ON10
€MECEKEIIeH IIEMT ON12
WXAHTAICHIPY
A Hamncanne u 3a-

IIUTa JUIIIOMHOM
paboTel  (MpoOEKTa)
WM TOATOTOBKA
H clJada  KOM-
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IIJICKCHOI'O 9K3a-
MEHa

FA

Writing and De-
fense of the Dip-
loma Work
(Project) or Prepa-
ration and Delivery
of the Comprehen-
sive Exam

240
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